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POZICIA EUROPSKEHO PARLAMENTU
prijata v prvom ¢itani 28. aprila 2021

na téely prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/..., ktorym sa
stanovuje viacro¢ny plan riadenia populacie tuniaka modroplutvého vo vychodnej ¢asti
Atlantického ocednu a v Stredozemnom mori a ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 1936/2001,
(EU) 2017/2107 a (EU) 2019/833 a zruSuje nariadenie (EU) 2016/1627

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

' U.v.EUC..
2 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 28. aprila 2021.
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ked’ze:

(1) Ciel'om spolocnej rybarskej politiky stanovenym v nariadeni Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1380/2013! je zaistit’ také vyuZivanie morskych biologickych zdrojov,

ktorym sa zabezpecia udrzateI'né hospodarske, environmentéalne a sociadlne podmienky.

(2) Unia rozhodnutim Rady 98/392/ES? schvalila Dohovor Organizacie Spojenych narodov
o morskom prave a Dohodu o uplatiiovani ustanoveni Dohovoru Organizacie Spojenych
narodov o morskom prave z 10. decembra 1982 o ochrane a vyuZivani transzonalnych
populdcii ryb a populacii ryb migrujucich na vel'ké vzdialenosti, ktoré obsahuju zasady
a pravidla ochrany morskych biologickych zdrojov a hospodarenia s nimi. Unia sa v rAmci
svojich SirSich medzinarodnych zavizkov podiel’a na Gsili o ochranu populécii ryb

v medzindrodnych vodach.

3) Unia je zmluvnou stranou Medzinarodného dohovoru o zachovani atlantickych tuniakov3

(d’alej len ,,dohovor®).

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra 2013

o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢.
1224/2009 a ktorym sa zrusuju nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004

a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).

Rozhodnutie Rady 98/392/ES z 23. marca 1998, o uzatvoreni Dohovoru Organizécie
Spojenych narodov z 10. decembra 1982 o morskom prave a Dohody z 28. jula 1994

o vykonavani jeho &asti XI Eurépskym spolocenstvom (U. v. ES L 179, 23.6.1998, s. 1).

3 Medzinarodny dohovor o zachovani atlantickych tuniakov (U. v. ES L 162, 18.6.1986, s. 34).
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4) Medzinarodné komisia pre zachovanie atlantickych tuniakov (d’alej len ,,JCCAT*), ktora
bola zriadena na zaklade dohovoru, na svojom 21. mimoriadnom zasadnuti v roku 2018
prijala odporacanie 18-02, v ktorom stanovila viacro¢ny plan riadenia populacie tuniaka
modroplutvého vo vychodnom Atlantiku a v Stredozemnom mori (d’alej len ,,riadiaci
plan®). Tento riadiaci plan sa riadi odporucanim Staleho vyboru ICCAT pre vyskum
a Statistiku (d’alej len ,,SCRS*), v ktorom sa uvadza, ze ICCAT ma stanovit’ viacro¢ny plan
riadenia danej populacie v roku 2018, ked'ze sa zda, ze sticasny stav populacie si uz
nevyzaduje nudzové opatrenia zavedené v ramci planu obnovy populécie tuniaka
modroplutvého (stanoveného odport¢anim 17-07, ktorym sa meni odporacanie 14-04), a

to bez oslabenia existujuicich monitorovacich a kontrolnych opatreni.

%) Odportcanim 18-02 sa zrusuje odporacanie 17-07, ktorym sa menilo odporacanie 14-04,
ktorym sa ustanovil plan obnovy populécie tuniaka modroplutvého a ktoré sa do prava

Unie transponovalo nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1627".

(6) ICCAT na svojom 26. pravidelnom zasadnuti v roku 2019 prijala odporucanie 19-04,
ktorym sa meni viacrocny plan riadenia vypracovany na zdaklade odporucania 18-02.
Odporucanim ICCAT 19-04 sa rus$i a nahradza odporucanie 18-02. Tymto nariadenim

sa ma do prava Unie transponovat’ odporucanie 19-04.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1627 zo 14. septembra 2016
o viacro¢nom plane obnovy populacie tuniaka modroplutvého vo vychodnom Atlantiku
a v Stredozemnom mori, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) &. 302/2009 (U.v. EU L
252,16.9.2016,s. 1).
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Tymto nariadenim sa maju tieZ podla potreby uplne alebo ¢iastocne vykonat tieto

odporacania ICCAT: 06-071, 18-102, 96-143, 13-134 a 16-155.

Pozicie Unie v ramci regionalnych organizacii pre riadenia rybérstva sa maju zakladat’ na
najlepsich dostupnych vedeckych odporacaniach, aby sa zabezpecilo, Ze s rybolovnymi
zdrojmi sa hospodari v sulade s cie'mi spolo¢nej rybarskej politiky, najmé v stlade

s cielom postupnej obnovy a udrziavania populacii ryb nad uroviiami biomasy, pri ktorych
mozno dosiahnut’ maximalny udrZatel'ny vynos (MSY), a s cielom poskytnit podmienky
pre ekonomicky zivotaschopné a konkurencieschopné odvetvie rybolovu a spracovania ryb
a pre ¢innosti na s8i sivisiace s rybolovom. Podl'a spravy z roku 20186 vydanej SCRS je
rybolovna umrtnost’ tlovkov tuniaka modroplutvého F ; v stlade s rybolovnou
umrtnost'ou zodpovedajicou dosahovaniu maximalneho udrzate'ného vynosu (Fyy).
Predpoklada sa, Zze biomasa populacie je na urovni, ktora zabezpecuje maximalny
udrZatel'ny vynos. Hodnota B ; sa pohybuje v rozpiti nad touto roviiou v pripade
stredného a nizkeho prirastku, pricom v pripade vysokého prirastku je niz$ia nez tato

aroven.

Odportacanie ICCAT k chovu tuniaka modroplutvého.

Odportcanie ICCAT tykajice sa minimalnych noriem pre systém monitorovania plavidiel

v oblasti dohovoru ICCAT.

Odportcanie ICCAT tykajuce sa dodrziavania pravidiel pri love tuniaka modroplutvého

a severoatlantickej populdcie meciara obyc¢ajného.

Odporucanie ICCAT tykajlice sa vytvorenia registra ICCAT pre plavidla s najvia¢sou dizkou
20 metrov alebo viac, ktoré maju opravnenie pdsobit’ v oblasti dohovoru ICCAT.
Odportcanie ICCAT k prekladke.

Spréava Staleho vyboru pre vyskum a Statistiku (SCRS), Madrid 1. — 5. oktébra 2018.
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V riadiacom plane sa zohl'adiiuju osobitosti roznych druhov vystroja a rybolovnych
technik. Pri vykonavani riadiaceho planu by Unia a &lenské $taty mali I— presadzovat’
pobrezné rybolovné Cinnosti a pouzivanie rybarskeho vystroja a rybolovnych technik,
ktoré su selektivne a maji mensi vplyv na zivotné prostredie, predovsetkym vystroja
a technik pouZzivanych v tradicnom a maloobjemovom tradi¢nom rybolove, a tak

prispievat’ k primeranej Zivotnej Grovni miestnych hospodarstiev.

Zohladnit’ by sa mali osobitné charakteristiky a potreby drobného a tradicného
rybolovu. Okrem prislusnych ustanoveni odporucania ICCAT 19-04, ktoré odstrariuju
prekazky ucasti plavidiel vykondvajucich maloobjemovy pobrezny lov tuniaka
modroplutvého, by clenské Staty mali vynaloZit’ d’alSie usilie na zabezpecenie
spravodlivého a transparentného rozdelenia rybolovnych moZnosti medzi maloobjemoveé,
tradicné a vicSie rybarske flotily v sulade so svojimi povinnost’ami podl’a élanku 17

nariadenia (E U) ¢ 1380/2013.



(11) Na zabezpecenie suladu so spolo¢nou rybarskou politikou boli prijaté pravne predpisy
Unie, ktorymi sa zaviedol systém kontrol, in§pekcii a presadzovania predpisov, ktorého
sucast'ou je boj proti nezakonnému, nenahlasenému a neregulovanému (NNN) rybolovu.
V prvom rade bol nariadenim Rady (ES) &. 1224/20091 zriadeny systém Unie na kontrolu,
inSpekciu a presadzovanie pravidiel s globalnou a integrovanou koncepciou, aby sa zaistilo
dodrziavanie vsetkych pravidiel spolo¢nej rybarskej politiky. Vykonavacim nariadenim
Komisie (EU) &. 404/20112 sa stanovuja podrobné pravidla vykonavania nariadenia (ES)
¢. 1224/2009. Nariadenim Rady (ES) ¢. 1005/20083 sa zriad’uje systém Spolo¢enstva na
zabranovanie NNN rybolovu, na odradzanie od neho a jeho odstranenie. Tieto nariadenia
uz zahfiaju ustanovenia, ako su licencie na rybolov a opradvnenia na rybolov, urcité
pravidla pre systémy monitorovania plavidiel vzt'ahujlice sa na niekol’ko opatreni
uvedenych v odporucani ICCAT 19-04. Tieto ustanovenia preto netreba opakovat’ v tomto

nariadeni.

(12) V nariadeni (EU) ¢. 1380/2013 sa stanovuje koncepcia minimalnej ochrannej referenénej
velkosti. S cielom zabezpecit’ konzistentnost’ by sa koncepcia minimalnych velkosti podla

ICCAT mala vykonat' v prave Unie vo forme minimélnej ochrannej referenénej velkosti.

! Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad’uje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného
hospodarstva a ktorym sa menia a dopiiiaju nariadenia (ES) &. 847/96, (ES) &. 2371/2002,
(ES) ¢. 811/2004, (ES) €. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES) €. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006,
(ES) ¢. 509/2007, (ES) €. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008, (ES) ¢. 1342/2008
a ktorym sa zru$uju nariadenia (EHS) &. 2847/93, (ES) ¢. 1627/94 a (ES) ¢&. 1966/2006 (U. v.
EU L 343, 22.12.2009, s. 1).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) &. 404/2011 z 8. aprila 2011, ktorym sa ustanovuju

podrobné pravidla vykonéavania nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009, ktorym sa zriad’uje

systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky

rybného hospodarstva (U. v. EU L 112, 30.4.2011, s. 1).

3 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém
Spolocenstva na zabranovanie nezakonnému, nenahldsenému a neregulovanému rybolovu, na
odradzanie od neho a jeho odstranenie, ktorym sa menia a dopiiiaji nariadenia (EHS)
¢. 2847/93, (ES) €. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004 a ktorym sa zruSuju nariadenia (ES)
¢. 1093/94 a (ES) ¢&. 1447/1999 (U. v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1).
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Podl'a odporacania ICCAT 19-04 jedince z populacie tuniaka modroplutvého, ktoré pri
uloveni nedosahuji miniméalnu ochrannu referencnu vel'kost’, sa musia odhodit’ a to isté
plati v pripade ulovkov tuniaka modroplutvého, ktoré prekroc€ili obmedzenia vedl'ajSich
ulovkov stanovené v ro¢nych rybolovnych planoch. V zaujme splnenia medzinarodnych
zévizkov Unie, ktoré jej vyplyvaju z dohovoru ICCAT, v &lanku 4 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2015/98! sa stanovuju vynimky z povinnosti vylodit ulovky

z populacie tuniaka modroplutvého podra &lanku 15 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1380/2013.
Delegovanym nariadenim (EU) 2015/98 sa vykonavaji uréité ustanovenia odporticania
ICCAT 19-04, v ktorom sa stanovuje povinnost odhadzovat’ ilovky z populéacie tuniaka
modroplutvého plavidlam, ktoré prekrocili svoje pridelené kvoty alebo maximélne
mnozstvo povolenych vedl'ajSich lovkov. Do rozsahu pésobnosti uvedeného
delegovaného nariadenia patria aj plavidla, ktoré vykonavaja rekrea¢ny rybolov. Preto nie
je potrebné, aby sa toto nariadenie vzt'ahovalo na takéto povinnosti odhadzovania

a vypustania, a nebudi nim dotknuté zodpovedajuce ustanovenia delegovaného nariadenia

(EU) 2015/98.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/98 z 18. novembra 2014 o vykonani
medzinarodnych zavizkov Unie v stilade s ¢lankom 15 ods. 2 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 v ramci Medzinarodného dohovoru o zachovani
atlantickych tuniakov a Dohovoru o budicej mnohostrannej spolupraci v oblasti rybarstva
v severozapadnom Atlantiku (U. v. EU L 16, 23.1.2015, s. 23).
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Pocas vyro¢nej schddze v roku 2018 zmluvné strany dohovoru uznali, Ze treba posilnit’
kontroly tykajtce sa urcitych operacii suvisiacich s tuniakom modroplutvym. V zdujme
tohto ciel’a sa pocas tejto vyrocnej schodze v roku 2018 dosiahla zhoda, ze zmluvné strany
dohovoru zodpovedné za farmy by mali zabezpecit’ Gplnt vysledovatel'nost’ operacii
umiestiiovania do klietok a mali by vykonavat’ nahodné kontroly zaloZené na analyze

rizika.

Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 640/2010! sa stanovuje elektronicky
doklad o ulovku tuniaka modroplutvého (d’alej len ,,elektronicky BCD*) a vykonava sa
nim odporucanie ICCAT 09-11, ktorym sa meni odporti¢anie 08-12. Odporti¢ania 17-09

a 11-20 o uplatiiovani elektronického BCD boli nedédvno zrusené odporacaniami 18-12

a 18-13. Nariadenie (EU) &. 640/2010 tak uZ nie je aktualne a Komisia navrhla prijat nové
nariadenie, ktorym sa budu vykonavat’ najnovsie pravidla ICCAT pre elektronicky BCD.
V désledku toho by toto nariadenie nemalo obsahovat’ odkazy na nariadenie (EU)

¢. 640/2010, ale vo vSeobecnosti na program dokumentécie tlovkov podl'a odporti¢ania

ICCAT.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 640/2010 zo 7. jula 2010, ktorym sa
zriad'uje program dokumentacie ulovkov tuniaka modroplutvého (Thunnus thynnus) a ktorym
sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) ¢. 1984/2003 (U. v. EU L 194, 24.7.2010, s. 1).
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Vzhl'adom na to, Ze zmluvné strany dohovoru ICCAT ¢asto menia urcité odporucania
ICCAT a Ze je pravdepodobné, ze sa v budticnosti budu d’alej menit’ s cielom urychlene
zaviest’ budlice odportcania ICCAT, ktorymi sa zmeni alebo doplni riadiaci plan ICCAT,
by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s clankom 290 Zmluvy
o fungovani Eurépskej unie (ZFEU), pokial ide o tieto aspekty: I—lehoty na nahlasovanie
informacii; diZka trvania rybarskych sezon; vynimky zo zdkazu prenosu nevyéerpanych
kvot; minimalne ochranné referencné velkosti; percentd a parametre; informacie, ktoré sa
maju poskytnat’ Komisii; ulohy pre narodnych a regionalnych pozorovatel'ov, dovody na
odmietnutie povolenia na premiestiiovanie ryb; dovody na zadrzanie tlovkov a pre prikaz
na vypustenie ryb. Je osobitne dblezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutoc¢nila
primerané konzultacie, a to aj na trovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonavala

v sulade so zasadami stanovenymi v Medziins$tituciondlnej dohode z 13. aprila 2016

o lepsej tvorbe praval. Predovsetkym, v zaujme rovnakého zastpenia pri priprave
delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a Rade

v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $tatov, a odbornici Europskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa

zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

1

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.



(17) Komisia, ktora na zasadnutiach komisie ICCAT zastupuje Uniu, kazdy rok sthlasi
s niekol’kymi ¢isto technickymi odporti¢aniami ICCAT, najmai pokial’ ide o obmedzenia
kapacity, poziadavky na rybarske denniky, formulare hlaseni o ulovkoch, vyhlasenia
o prekladke a premiestiovani, minimalne informéacie tykajliice sa opravneni na rybolov,
minimalny pocet rybarskych plavidiel v stivislosti s programom ICCAT pre spolo¢né
medzinarodné inSpekcie; Specifikacie systému inSpekcii a pozorovatel'ov, Standardy na
vytvaranie videozdznamov, protokol o vypusteni ryb, normy zaobchddzania s uhynutymi
rybami, vyhldsenia o umiestneni do klietok alebo normy systémov monitorovania
plavidiel, ktoré sa vykonavaju na zéklade priloh I — XV tohto nariadenia. Komisia by mala
mat’ pravomoc prijat’ delegovany akt na ucely zmeny alebo doplnenia priloh I — XV
v sulade so zmenenymi alebo doplnenymi odporac¢aniami ICCAT. Je osobitne ddlezite,
aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila primerané konzultacie, a to aj na urovni
odbornikov, a aby tieto konzultacie vykondvala v sulade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava. Predovsetkym,
v zaujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty
dorucuju Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych
Statov, a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maja systematicky pristup na

zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.
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(18) Odporucania ICCAT, ktorymi sa riadi rybolov tuniakov modroplutvych (operécie suvisiace
s lovom, premiestiiovanim, prepravou, umiestiiovanim do klietok, chovom, vylovom
a prenosom), su vel'mi dynamické. Neustale sa vyvijaja nové technologie na kontrolu
a riadenie rybolovu (napr. stereoskopické kamery a alternativne metody), ktoré musia
¢lenské Staty uplatiiovat’ jednotne. Podobne sa musia v pripade potreby vyvijat’ aj operacné
postupy urcené na pomoc ¢lenskym statom dodrziavat’ pravidla ICCAT zakotvené v tomto
nariadeni. S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa
vykonavacie pravomoci mali preniest’ na Komisiu, pokial’ ide o podrobné pravidla prenosu
zivych jedincov tuniaka modroplutvého, operacii premiestiiovania a operacii
umiestnovania do klietok. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/20111.

(19) Delegovanymi aktmi a vykonavacimi aktmi, ktoré st stanovené v tomto nariadeni, nie je
dotknuta transpozicia buducich odporiéani ICCAT do prava Unie riadnym legislativnym

postupom.

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecne zasady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenske Staty
kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(20) Tymto nariadenim sa zabezpec¢i novy a komplexny plan riadenia populécie tuniaka
modroplutvého, a preto by sa ustanovenia tykajice sa tuniaka modroplutvého uvedené
v nariadeniach Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2107! a (EU) 2019/8332 mali
vypustit. V savislosti s ¢lankom 43 nariadenia (EU) 2017/2107 bola ¢ast’ tykajuca sa
populacie meciara obycajného v Stredozemnom mori za¢lenend do nariadenia Eurdépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/11543. Vypustit’ by sa mali aj uréité ustanovenia nariadenia
Rady (ES) ¢. 1936/20014. Nariadenia (ES) ¢. 1936/2001, (EU) 2017/2107 a (EU) 2019/833

by sa preto mali zodpovedajicim spdsobom zmenit’ a doplnit’.

(21) Odporucanim ICCAT 18-02 sa zrusSilo odportacanie 17-07, pretoze sucasny stav populécie
si uz nevyzaduje nudzové opatrenia vytvorené v ramci planu obnovy populacie tuniaka
modroplutvého stanoveného tymto odpori¢anim. Nariadenie (EU) 2016/1627, ktorym sa

tento plan obnovy vykondaval, by sa preto malo zrusit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2107 z 15. novembra 2017, ktorym sa
stanovuju riadiace, ochranné a kontrolné opatrenia uplatniteI'né v oblasti dohovoru
Medzinarodnej komisie pre zachovanie atlantickych tuniakov (ICCAT) a ktorym sa menia
nariadenia Rady (ES) &. 1936/2001, (ES) &. 1984/2003 a (ES) ¢. 520/2007 (U. v. EU L 315,
30.11.2017, s. 1).

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/833 z 20. maja 2019, ktorym sa
ustanovuju ochranné a vynucovacie opatrenia uplatnite'né v regulacnej oblasti Organizacie
pre rybolov v severozapadnom Atlantiku, meni nariadenie (EU) 2016/1627 a zruSuji
nariadenia Rady (ES) ¢. 2115/2005 a (ES) &. 1386/2007 (U. v. EU L 141, 28.5.2019, s. 1).

3 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1154 z 20. juna 2019 o viacroénom
pléane obnovy stredomorskej populécie meciara vel'’kého, ktorym sa meni nariadenie Rady
(ES) &. 1967/2006 a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2107 (U. v. EU
L 188, 12.7.2019, s. 1).

4 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1936/2001 z 27. septembra 2001 ustanovujice kontrolné opatrenia
uplatnitel'né v rybolove na uréité zasoby silno stahovavych ryb (U. v. ES L 263, 3.10.2001, s.

).
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KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet

Tymto nariadenim sa stanovujui vSeobecné pravidla jednotného a u¢inného vykonavania
viacro¢ného plénu riadenia populéacie tuniaka modroplutvého (Thunnus thynnus) zo strany Unie vo
vychodnej Casti Atlantického oceanu a v Stredozemnom mori prijatého Medzinarodnou komisiou

pre zachovanie atlantickych tuniakov (d’alej len ,,JCCAT*).

Clanok 2
Rozsah posobnosti
Toto nariadenie sa vztahuje na:
a) rybarske plavidla Unie a plavidla Unie vykonavajice rekreaény rybolov, ktoré:
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— lovia tuniaka modroplutvého v oblasti dohovoru a

— vykonavaju prekladky alebo prevazaju na palube tuniaka modroplutvého uloveného

v oblasti dohovoru, a to aj mimo tejto oblasti;
b) farmy v Unii;

c) rybarske plavidla tretich krajin a plavidla tretich krajin vykonavajice rekreacny rybolov,

ktoré posobia vo vodach Unie a lovia tuniaka modroplutvého v oblasti dohovoru;

d) plavidla tretich krajin, ktoré sa podrobuju inSpekcidm v pristavoch ¢lenskych Statov a ktoré
maju na palube tuniaka modroplutvého uloveného v oblasti dohovoru alebo produkty
rybolovu tuniaka modroplutvého uloveného vo vodach Unie, ktoré este neboli vylodené

ani prekladané v pristavoch.
Clanok 3
Ciel’
Ciel'om tohto nariadenia je vykondvanie viacroc¢ného planu riadenia populdcie tuniaka modrého

prijatého ICCAT, ktory je zamerany na zachovanie biomasy tuniaka modroplutvého nad urovitou

schopnou produkovat’ maximalny udrzatel'ny vynos.
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Clanok 4
Vztah k ostatnym aktom Unie

Pokial’ sa v tomto nariadeni neuvadza inak, ustanovenia tohto nariadenia sa uplatiiuju bez toho, aby

boli dotknuté ostatné akty Unie, ktorymi sa riadi odvetvie rybarstva, a najma:

(1) nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009, ktorym sa zriad’'uje systém kontroly Spolocenstva na

zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva;

(2) nariadenie (ES) ¢. 1005/2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocenstva na zabrafiovanie
nezakonnému, nenahlasenému a neregulovanému rybolovu, na odradzanie od neho a jeho

odstranenie;
3) nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/24031 o udrZatelnom riadeni
vonkajSich rybarskych flotil;

4) nariadenie (EU) 2017/2107, ktorym sa stanovuju riadiace, ochranné a kontrolné opatrenia
uplatniteIné v oblasti dohovoru Medzinarodnej komisie pre zachovanie atlantickych

tuniakov (ICCAT).

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 z 12. decembra 2017
o udrzate'nom riadeni vonkajsich rybarskych flotil, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1006/2008 (U. v. EU L 347, 28.12.2017, s. 81).
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(5) nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (E U) 2019/1241' o zachovani rybolovnych

zdrojov a ochrane morskych ekosystémov prostrednictvom technickych opatreni,

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1241 7 20. jiina 2019 o zachovani
rybolovnych zdrojov a ochrane morskych ekosystémov prostrednictvom technickych
opatreni, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1967/2006, (ES) ¢. 1224/2009 a
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU)
2018/973, (EU) 2019/472 a (EU) 2019/1022 a ktorym sa zruSuju nariadenia Rady (ES) C.

894/97, (ES) ¢. 850/98, (ES) ¢. 2549/2000, (ES) ¢. 254/2002, (ES) ¢. 812/2004 a (ES) ¢.
218772005 (U. v. EU L 198, 25.7.2019, s. 105).

- 16 -



Clanok 5

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

(1
2
)

“4)

)
(6)

(7)

®)

»ICCAT* je Medzinarodna komisia pre zachovanie atlantickych tuniakov;
»dohovor* je Medzinarodny dohovor o zachovani atlantickych tuniakov;

»rybarske plavidlo® je kazdé motorové plavidlo, ktoré sa pouziva na ucely komeréného
vyuzivania zdrojov tuniaka modroplutvého, vratane lovnych plavidiel, spracovatel'skych
plavidiel, podpornych plavidiel, vle¢nych plavidiel, plavidiel vykonavajucich prekladku
a prepravnych plavidiel vybavenych na prepravu vyrobkov z tuniaka a pomocnych
plavidiel s vynimkou kontajnerovych plavidiel,

,»Z1vy jedinec tuniaka modroplutvého* je jedinec tuniaka modroplutvého udrziavany na

zive po urcity ¢as v pasci alebo premiestiiovany zaziva do chovného zariadenial—;
»SCRS* je Staly vybor ICCAT pre vyskum a Statistiku;

»rekreaény rybolov* st neobchodné rybolovné ¢innosti, pri ktorych sa vyuzivaju morské

biologické zdrojel—;

wSportovy rybolov“ je nekomercny rybolov, ktorého ucastnici su ¢lenmi narodnej

Sportovej organizdcie alebo driitel’'mi ndarodnej Sportovej licencie;

,»vleéné plavidlo® je kazdé plavidlo, ktoré sa pouziva na vlecenie klietok;
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©)

(10)

(In

(12)

(13)

»spracovatel'ské plavidlo® je plavidlo, na ktorého palube sa produkty rybolovu pred
balenim podrobia jednej alebo viacerym z tychto operacii: filetovaniu alebo krajaniu,

mrazeniu a/alebo spracovaniu;

,pomocné plavidlo* je kazdé plavidlo, ktoré sa pouziva na prepravu mitvych
(nespracovanych) tuniakov modroplutvych z prepravnej/chovnej klietky, vakovej siete

alebo pasce do pristavu urcenia a/alebo na spracovatel’'ské plavidlo;

»pasca® je staciondrny vystroj ukotveny na dne, ktorého sucast'ou je obvykle vodiaca siet’,
ktora jedince tuniaka modroplutvého dovedie do oplotky alebo série oplotok, kde ostavaju

az do vylovu alebo odchovu;

,vakova siet* je akakol'vek obchvatna siet’, ktorej spodna Cast’ sa stahuje stahovacim
lanom v spodnej Casti siete, ktoré je prevlecené cez sériu krazkov pozdlz spodného lana

a ktorym sa siet’ stahuje a uzatvara;

,umiestnenie do klietky* je premiestnenie zivych jedincov tuniaka modroplutvého

g prepravnej klietky alebo pasce do chovnych alebo vykrmnych klietok;
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(14)

(15)

(16)

(17)
(18)

»lovné plavidlo* je plavidlo, ktoré sa pouziva na ti¢ely komeréného lovu zdrojov tuniaka

modroplutvého;

»farma‘ je morska oblast’ jasne ohrani¢ena zemepisnymi suradnicami, ktora sa pouziva na
vykrm alebo chov jedincov tuniaka modroplutvého, ktoré boli ulovené pascami a/alebo
vakovymi sietami. Farma mo6ze mat’ niekol’ko chovnych lokalit, ktoré st vSetky
ohrani¢ené zemepisnymi stiradnicami s jasnym vymedzenim zemepisnej dizky a Sirky pre

kazdy bod polygonu;
,»chov* alebo ,,vykrm* je umiestnenie jedincov tuniaka modroplutvého do klietok na
farmach a ich nasledné kfmenie zamerané na vykrm a narast celkovej biomasy;

,vylov* je usmrtenie jedincov tuniaka modroplutvého na farme alebo v pasci;

,stereoskopickd kamera“ je kamera s dvoma alebo viacerymi objektivmi, pricom kazdy
objektiv ma samostatny obrazovy snimac alebo filmové okienko, ¢o umoziiuje snimanie
trojrozmerného obrazu na Gc¢ely merania dlzky ryb a pomdha pri upresiiovani poctu a

hmotnosti jedincov tuniaka modroplutvého;
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(19)

(20)

»plavidlo, ktoré vykonava maloobjemovy pobrezny rybolov* je lovné plavidlo, ktoré sa

vyznacuje asponl tromi z tychto piatich vlastnosti:

a)
b)

najvicsia dizka < 12 m;

plavidlo lovi vylu¢ne vo vodach, ktoré patria do pravomoci vlajkového ¢lenského
Statu;

rybarske vyjazdy netrvaju dlhsie nez 24 hodin;

maximalny pocet ¢lenov posadky bol stanoveny na Styri osoby alebo

plavidlo lovi pomocou technik, ktoré su selektivne a maji mensi vplyv na zivotné

prostredie;

,»spolocna rybolovné operacia“ je kazda operacia vykondvana dvoma alebo viacerymi

plavidlami na lov vakovou siet'ou, pri ktorej sa tlovok jedného plavidla na lov vakovou

siet'ou pripisuje jednému alebo viacerym inym plavidlam na lov vakovou sietou na

zéklade urcitého, vopred dohodnutého kl'ica;
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2n

(22)
(23)
(24)

(25)

(26)

»aktivny rybolov* znamenad, Ze lovné plavidlo sa v danej rybarskej sezone zameriava na

tuniaka modroplutvého;

,»BCD* je doklad o ulovku tuniaka modroplutvého;

»elektronicky BCD* je elektronicky doklad o ulovku tuniaka modroplutvého;
,»oblast’ dohovoru* je geografické oblast’ vymedzena v ¢lanku 1 dohovoru;

»prekladka“ je vylozenie vSetkych alebo akychkol'vek produktov rybolovu z paluby
jedného rybarskeho plavidla na iné rybarske plavidlo. Vylozenie mftvych jedincov tuniaka
modroplutvého z vakovej siete, pasce alebo vlecného plavidla na pomocné plavidlo sa vSak

nepovazuje za prekladku;

,kontrolné premiestnenie je kazdé d’alSie premiestnenie, ktoré sa vykonava na ziadost’
prevadzkovatela plavidla/farmy alebo kontrolnych orgédnov na ucely overenia poctu

premiestiiovanych ryb;
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27)

(28)

(29)

(30)

»kontrolna kamera“ je stereoskopickd kamera a/alebo konven¢né videokamera, ktora

sa pouziva na ucely kontrol stanovenych v tomto nariadenti;

»Zmluvna strana“ je zmluvna strana dohovoru a spolupracujuca nezmluvna strana, subjekt

alebo rybarsky subjekt;

,»velkokapacitné plavidlo na lov pelagickych druhov lovnou $ntirou* je plavidlo na lov

pelagickych druhov lovnou $ntirou s najvacsou dlzkou nad 24 metrov;
Lpremiestnenie’ je akékol'vek premiestnenie:

a)  zivych jedincov tuniaka modroplutvého zo siete lovného plavidla do prepravne;j

klietky;

b)  zivych jedincov tuniaka modroplutvého z jednej prepravnej klietky do inej

prepravnej klietky;

¢)  Kklietky so zivymi jedincami tuniaka modroplutvého z jedného vle¢ného plavidla na

iné vle¢né plavidlo;

d)  klietky so Zivymi jedincami tuniaka modroplutvého z jednej farmy do inej a Zivych

jedincov tuniaka modroplutvého medzi jednotlivymi klietkami na tej istej farme;
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(€1))

(32)

(33)

(34)

e)  zivych jedincov tuniaka modroplutvého z pasce do prepravnej klietky bez ohl'adu na

pritomnost’ vle¢né plavidlo;

»prevadzkovatel* je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora prevadzkuje alebo vlastni
akykol'vek podnik vykonavajuci akékol'vek ¢innosti suvisiace s ktoroukol'vek fazou
produkcie, spracovania, uvddzania na trh, distribucie a maloobchodného predaja produktov

rybolovu a akvakultury;

»Zoskupenie podl'a vystroja“ je skupina rybarskych plavidiel, ktoré pouzivaji rovnaky

vystroj a ktorym bola pridelena skupinova kvota;

»fybolovné Gsilie je vysledok kapacity a ¢innosti rybarskeho plavidla; v pripade skupiny

rybarskych plavidiel je to sucet rybolovného usilia vSetkych plavidiel v danej skupine;

»Zzodpovedny Clensky §tat™ je vlajkovy Clensky Stat alebo ¢lensky §tat, pod ktorého

pravomoc patri oblast’, kde sa nachddza dané farma alebo pasca.
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KAPITOLA IT

RIADIACE OPATRENIA

Clanok 6

Podmienky tykajuce sa opatreni na riadenie rybarstva

Kazdy ¢lensky §tat prijima opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby rybolovné Usilie
jeho lovnych plavidiel a pasci bolo umerné rybolovnym moznostiam v pripade tuniaka
modroplutvého, ktorymi tento ¢lensky $tat disponuje vo vychodnej €asti Atlantického
oceanu a v Stredozemnom mori. Opatrenia prijaté clenskymi Statmi musia zahfnat’
vytvorenie individualnych kvét pre ich lovné plavidla s dizkou viac ako 24 metrov

uvedené v zozname opravnenych plavidiel uvedenom v ¢lanku 26.

Clenské $taty vyzaduju, aby lovné plavidla okamzite plavali do pristavu, ktory &lenské
Staty urcia, ked’ sa individudlna kvota daného plavidla povazuje za vycCerpana, v stulade s

¢lankom 35 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

Prendjom sa v pripade rybolovu tuniaka modroplutvého nepovoluje.
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Clanok 7

Prenos nevylovenych zZivych jedincov tuniaka modroplutvého

I— Prenos nevylovenych zivych jedincov tuniaka modroplutvého z wlovku
predchadzajiceho roku v ramci farmy moze povolit len vtedy, ak ¢lensky Stdat vytvori
prisnejsi systém kontroly a ozndmi ho Komisiil . Tento systém musi byt’ neodluciteI'nou
sucast'ou planu inSpekcii ¢lenského Statu uvedeného v ¢lanku 13 a musi obsahovat’ aspon

opatrenia stanovené v élénkul 53 av ¢lanku 61.

Pred zaciatkom rybarskej sezony ¢lenské Staty zodpovedné za farmy zabezpecia dokladné
posudenie zivych jedincov tuniaka modroplutvého, ktoré sa prenasaju po hromadnom
vylove na farmach patriacich do ich prdvomoci. Na fento icel sa vSetky prenesené zivé
jedince tuniaka modroplutvého za dany rok vylovu, ktoré neboli predmetom hromadného
vylovu na farmach, premiestnia do inych klietok, v ktorych sa pouZzivajl systémy
stereoskopickych kamier alebo alternativne metody, za predpokladu, Ze zaruc¢uju rovnaku
uroven presnosti a preciznosti v sillade s ¢lankom 51. Pocas celého procesu sa zabezpeci
uplna zdokumentovana vysledovatel'nost’. Prenos tuniaka modroplutvého z rokov, pocas
ktorych sa neuskuto¢iioval hromadny vylov, sa kontroluje kazdorocne uplatnenim toho

istého postupu za pouzitia vhodnych vzoriek na zéklade posudenia rizika.
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3. Komisia moze prijat’ vykonavacie akty, ktorymi stanovi podrobné pravidla na vytvorenie
prisnejSieho systému kontroly prenosu zivych jedincov tuniaka modroplutvého. Takéto

vykonavacie akty sa prijimaja v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 68.

Clinok 8

Prenos nevycerpanych kvot
Prenos nevycerpanych kvot sa nepovoluje.

Clanok 9
Prevody kvot

1. Prevody kvét medzi Uniou a ostatnymi zmluvnymi stranami sa uskuto&iiuju iba na zaklade
predchadzajuceho povolenia dotknutymi ¢lenskymi §tatmi a/alebo zmluvnymi stranami.

Komisia o tom informuje sekretariat [CCAT 48 hodin pred prevodom kvot.

2. Prevod kvot v ramci zoskupeni podl'a vystroja, kvot na vedl'ajSie tlovky a individualnych
rybolovnych kvét kazdého ¢lenského Statu sa povoli pod podmienkou, Ze dotknuty ¢lensky
Stat o tychto prevodoch vopred informuje Komisiu, aby mohla informovat’ sekretariat

ICCAT pred uskuto€nenim prevodu.
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Clanok 10
Odpocet z kvot v pripade prekrocenia kvot

Ked’ ¢lenské staty prekrocia pridelené kvoty a tato situdciu nemozno napravit’ vymenou kvot podla
&lanku 16 ods. 8 nariadenia (EU) &. 1380/2013, uplatiiujt sa ¢lanky 37 a 105 nariadenia (ES)
¢. 1224/2009.

Clanok 11
Rocné rybolové plany

1. Kazdy ¢lensky stat s kvotou na lov tuniaka modroplutvého vypracuje rocny rybolovny
plan. Tento pldn musi obsahovat’ minimélne tieto informécie tykajiice sa lovnych plavidiel

a pasci:

a)  kvoty pridelené kazdému zoskupeniu podla vystroja vratane kvot na vedlajSie

ulovky;
b) v pripade potreby metodu pouzitu na pridel'ovanie a spravu kvot;
c)  opatrenia na zabezpecenie dodrziavania individualnych kvot;

d) otvorené rybarske sezony pre kazdu kategoriu vystroja;
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e) informéacie o uréenych pristavoch;
f)  pravidla vztahujice sa na vedlajsie ulovky a

g)  Pocet lovnych plavidiel inych neZ plavidiel s vlecnymi siet'ami na lov pri dne, ktoré
su dlh$ie nez 24 m, a plavidiel na lov vakovou sietou, ktoré maji opravnenie
vykonévat’ ¢innosti stvisiace s rybolovom tuniaka modroplutvého vo vychodnej Casti

Atlantického oceanu a v Stredozemnom mori.

Clenské $taty s plavidlami, ktoré vykonavajii maloobjemovy pobrezny rybolov a ktoré su
opravnené na lov tuniaka modroplutvého, sa snazia pridelit’ tymto plavidlam osobitnu
sektorovu kvétu a pridelenie tejto kvoty zahrnti do svojich rybolovnych planov. Do svojich
monitorovacich, kontrolnych a in§pekénych planov zahrnt aj dodato¢né opatrenia s cielom
pozorne monitorovat’ &erpanie kvoty zo strany takejto flotily. Clenské $taty mozu pri
uplatneni parametrov uvedenych v odseku 1 opravnit’ iny pocet plavidiel s cielom v plnej

miere vyuZzit’ svoje rybolovné moZznosti.
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Portugalsko a Spanielsko mozu pridelit’ sektorové kvoty lodiam s navnadou, ktoré posobia
vo vodach Unie v okoli stostrovi Azory, Madeira a Kanarske ostrovy. Sektorové kvoty
uvedu vo svojich ro¢nych rybolovnych planoch a dodato¢né opatrenia na monitorovanie jej

¢erpania jasne vymedzia vo svojich monitorovacich, kontrolnych a inSpekénych planoch.

Ked’ ¢lenské Staty pridel'uju sektorové kvoty v stilade s odsekom 2 alebo 3, poziadavka na
minimalnu kvotu vo vyske 5 ton stanovena vzhl'adom na pridelené rybolovné moznosti

v platnom akte Unie sa neuplatiiuje.
Dotknuty Clensky Stat postapi vSetky zmeny rocného rybolovného planu Komisii aspon tri
pracovné dni pred zaciatkom rybolovnej ¢innosti, s ktorou dand zmena stvisi. Komisia

postipi zmenu sekretariatu ICCAT aspon jeden pracovny den pred zaciatkom rybolovnej

¢innosti, s ktorou dana zmena suvisi.
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Clanok 12

Pridelovanie rybolovnych moznosti

V sulade s ¢lankom 17 nariadenia (EU) &. 1380/2013 ¢lenské §taty pri pridelovani rybolovnych
moznosti, ktoré maju k dispozicii, pouzivaju transparentné a objektivne kritéria vratane kritérii
environmentalnej, socidlnej a hospodarskej povahy a takistol— rozdel'uju vnutro§tatne kvoty
spravodlivo medzi r6zne segmenty flotily s osobitnym zretel'om na tradi¢ny a maloobjemovy
tradi¢ny rybolov a I poskytuju stimuly rybarskym plavidlam Unie, ktoré pouzivaju selektivny

rybarsky vystroj alebo rybolovné techniky so znizenym vplyvom na zivotné prostredie.

Clanok 13

Rocné riadiace plany pre rybolovnu kapacitu

Kazdy ¢lensky stat s kvotou na lov tuniaka modroplutvého vypracuje rocny riadiaci plan pre
rybolovnu kapacitu. V tomto plane ¢lenské Staty prispdsobia pocet lovnych plavidiel a pasci tak,
aby sa zabezpecilo, Ze rybolovna kapacita je imerné rybolovnym moznostiam, ktor¢ st pridelené
lovnym plavidlam a pasciam na prisluiné obdobie kvoty. Clenské $taty upravia rybolovnu kapacitu
pouzitim parametrov pridel'ovania rybolovnych moznosti stanovenych v platnom akte Unie. Uprava
rybolovnej kapacity Unie pre plavidla na lov vakovou sietou je obmedzena maximalnou odchylkou

20 % v porovnani s vychodiskovou rybolovnou kapacitou na rok 2018.
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Clanok 14
Rocné plany inspekcii
Kazdy ¢lensky stat s kvotou na lov tuniaka modroplutvého vypracuje rocny plan inSpekcii s ciel'om
zabezpetit' sulad s tymto nariadenim. Clenské §taty predloZia svoje prislusné plany Komisii. Pri
vypractivani tychto planov treba zohl'adnit’:
a) ciele, priority a postupy, ako aj kritéria inSpekénych Cinnosti stanovené v rdmci osobitného
programu kontroly a in§pekcie vzhl'adom na tuniaka modroplutvého zostaven¢ho podla

¢lanku 95 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009;

b) akény program vnutro§tatnej kontroly pre tuniaka modroplutvého zavedeny podl'a

¢lanku 46 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

Clanok 15

Rocné riadiace plany pre chov ryb

l. Kazdy ¢lensky §tat s kvotou na lov tuniaka modroplutvého vypracuje roény riadiaci plan

pre chov ryb.
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Kazdy clensky §tat v roénom riadiacom plane pre chov ryb zabezpeci, aby celkova
nasadova kapacita a celkova chovna kapacita boli imerné odhadovanému mnozstvu

tuniaka modroplutvého, ktoré mozno chovat’.

Clenské $taty obmedzia svoju chovnt kapacitu tuniaka na celkovti chovnu kapacitu
zapisanu v ,,registri ICCAT pre chovné zariadenia tuniaka modroplutvého* alebo kapacitu,

ktora bola schvalena a nahlasena ICCAT v roku 2018.

Maximalna néasada jedincov tuniaka modroplutvého ulovenych vo vol'nej prirode, ktoru
maju k dispozicii farmy clenského Statu, je obmedzena na tiroven mnozstva nasadenych
tuniakov, ktort farmy daného ¢lenského $tatu dali v rokoch 2005, 2006, 2007 alebo 2008

zapisat’ do registra ICCAT pre chovné zariadenia tuniaka modroplutvého.

Ak ¢lensky Stat potrebuje zvySit’ maximalnu nasadu jedincov tuniaka modroplutvého
ulovenych vo vol'nej prirode v jednej alebo vo viacerych svojich farmach, takéto zvysenie
musi byt umerné rybolovnym moznostiam pridelenych danému ¢lenskému Statu a vsetkym
dovozom zivych jedincov tuniaka modroplutvého z iného ¢lenského $tdtu alebo od inej

zmluvnej strany.

Clenské $taty zodpovedné za farmy zabezpegia, aby vedci, ktorych SCRS poveri vykonom
skasok s cielom urcit’ miery rastu pocas obdobia vykrmu, mali pristup na farmy a pomoc,

ktoru potrebuju na vykon svojich povinnosti.
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V pripade potreby predloZia élenské Staty Komisii kaZdorocne do 15. mdja revidované

riadiace plany pre chov ryb.

Cldanok 16

Predkladanie rocnych planov

Kazdy ¢lensky stat s kvotou na lov tuniaka modroplutvého kazdy rok do 31. januara zaSle

Komisii tieto plany:

a)  rocny rybolovny plan pre lovné plavidla a pasce na lov tuniaka modroplutvého vo

vychodnom Atlantiku a v Stredozemnom mori vypracovany v sulade s clankom 11;
b)  rocny riadiaci plan pre rybolovnu kapacitu vypracovany v stilade s ¢lankom 13;
c) roc¢ny plan inSpekcii vypracovany v stlade s ¢lankom 14 a

d)  rocny riadiaci plan pre chov ryb vypracovany v stulade s ¢lankom 15.
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Komisia zhromazdi plany uvedené v odseku 1 a pouzije ich na vypracovanie ro¢ného
planu Unie. Komisia plan Unie predlozi sekretariatu ICCAT kazdy rok do 15. februara na

prerokovanie a schvalenie zo strany ICCAT.

V pripade, ak ¢lensky stat Komisii nepredlozi niektory z planov uvedenych v odseku 1

v lehote stanovenej v danom odseku, Komisia sa mése rozhodniit’, %e plan Unie predloi
sekretariatu ICCAT bez planov dotknutého clenského Statu. Na Ziadost’ dotknutého
clenského Statu sa Komisia usiluje zohladnit’ jeden z planov uvedenych v odseku 1,
ktory bol predloZeny po lehote stanovenej v danom odseku, ale pred uplynutim lehoty
stanovenej v odseku 2. Ak plan predloZeny ¢lenskym Statom nie je v sulade

s ustanoveniami tohto nariadenia tykajiicimi sa rocnych planov rybolovu, kapacity,
insSpekcie a chovu a ak obsahuje vaZnu chybu, ktora moze viest’ k neschvdleniu roc¢ného
plinu Unie komisiou ICCAT, Komisia sa méfe rozhodnit’, 7 roény plan Unie predlozi
sekretariatu ICCAT bez planov dotknutého ¢lenského Statu. Komisia ¢o najskor informuje
dotknuty ¢lensky Stat a snazi sa zahrnut’ vietky revidované plany predloZené tymto
Elenskym Statom do plinu Unie alebo do zmien plinu Unie, a to za predpokladu, %e sii

v sulade s ustanoveniami tohto nariadenia tykajucimi sa roénych planov rybolovu,

kapacity, inSpekcie a chovu.
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KAPITOLA III

TECHNICKE OPATRENIA

Clanok 17
Rybarske sezony

Lov tuniaka modroplutvého vakovymi sietami sa vo vychodnej ¢asti Atlantického ocednu

a v Stredozemnom mori povol'uje od 26. maja do 1. jala.

Cyprus a Grécko moZu odchylne od odseku 1 vo svojich ro¢nych rybolovnych planoch
podla élanku 11 poZiadat’, aby plavidla na lov vakovou siet’ ou, ktoré sa plavia pod ich
viajkou, mohli lovit’ tuniaka modroplutvého vo vychodnej Casti Stredozemného mora

(rybolovnd oblast’ FAO 37.3.1 a 37.3.2) od 15. mdja do 1. jula.

Chorvatsko moze odchylne od odseku 1 vo svojich ro¢nych rybolovnych planoch
poziadat’, ako sa uvadza v ¢lanku 11, aby plavidla na lov vakovou siet'ou, ktoré sa plavia
pod jeho vlajkou, mohli lovit’ tuniaky modroplutvé na ucely farmového chovu

v Jadranskom mori (rybolovné oblast FAO 37.2.1) do 15. jula.

-35-



4. Odchylne od odseku 1, ak ¢lensky $tat predlozi Komisii dokaz, ze v désledku
poveternostnych podmienok niektoré z jeho plavidiel, ktoré lovia tuniaka modroplutvého
vo vychodnej Casti Atlantického ocednu a v Stredozemnom mori vakovou siet’ou, nemohli
vyuzit’ svoje bezné rybolovné dni pocas roka, takyto ¢lensky Stat moze rozhodnut’, Ze sa
rybarska sezona uvedend v odseku 1 pre plavidla na lov vakovou siet’ou, ktorych sa tdto
situdcia dotkla, predi%i o prislusny pocet nevyusitych dni, najviac vsak o 10 dml .
Necinnost’ dotknutych plavidiel a v pripade spolo¢nej rybolovnej operacie necinnost’
vSetkych zucastnenych plavidiel sa musi nalezite odovodnit’ meteorologickymi spravami

a polohou podl'a systému monitorovania plavidiel.

5. Lov tuniaka modroplutvého velkokapacitnymi plavidlami na lov pelagickych druhov
lovnou $nurou sa vo vychodnej €asti Atlantického ocednu a v Stredozemnom mori

povoluje od 1. januéra do 31. m4ja.

6. Clenské §taty vo svojich roénych rybolovnych planoch uréia rybarske sezony pre svoje
flotily okrem plavidiel na lov vakovou sietou a velkokapacitnych plavidiel na lov

pelagickych druhov lovnou $nurou.

Clanok 18

Povinnost vylodit ulovky

Ustanoveniami tejto kapitoly nie je dotknuty ¢lanok 15 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 ani akékol'vek

uplatnite'né vynimky z neho.

-36 -



Clanok 19

Minimalna ochranna referencna velkost

Zakazuje sa lovit’, ponechavat’ na palube, prekladat’, premiestiovat’, vylodovat,
prepravovat, skladovat’, predavat, vystavovat’ alebo ponukat’ na predaj jedincov tuniaka
modroplutvého, ktorych hmotnost’ nepresahuje 30 kg alebo ktorych vidlicova dizka je
menej ako 115 cm, vratane jedincov, ktori boli uloveni ako vedlajsi tlovok alebo ako

ulovok v ramci rekrea¢ného rybolovu.

Odchylne od odseku 1 plati minimalna ochranna referencna velkost’ 8 kg alebo vidlicova

dizka 75 cm v pripade tychto jedincov tuniaka modroplutvého:

a)  jedince tuniaka modroplutvého ulovené vo vychodnej Casti Atlantického oceanu

lod’ami s ndvnadou a lod’ami s vleCnymi lovnymi Snurami;

b) jedince tuniaka modroplutvého ulovené v Stredozemnom mori v ramci
maloobjemového pobreZzného rybolovu zameraného na Cerstvé ryby lod’ami
s ndvnadou, plavidlami na lov lovnymi $narami a plavidlami na lov ruénymi $ntirami

a

¢) jedince tuniaka modroplutvého ulovené v Jadranskom mori na chovné ucely

plavidlami, ktoré sa plavia pod vlajkou Chorvétska.

Osobitné podmienky uplatiiovania vynimky uvedenej v odseku 2 su uvedené v prilohe I.
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Clenské §taty vydaja opravnenie na rybolov plavidlam, ktoré lovia na zaklade vynimiek
uvedenych v odsekoch 2 a 3 prilohy I. Dotknuté plavidla sa uvadzaju v zozname lovnych

plavidiel podl'a ¢lanku 26.

Ryby mensie, nez je minimalna referencna vel’kost’ stanovena v tomto ¢lanku, ktoré sa

odhodia mftve, sa zapoc€itaji do kvoty Elenského Statu.

Clanok 20

Ndahodné ulovky, ktoré nedosahuji minimalnu referencnu velkost

Vsetky lovné plavidla a pasce, ktoré aktivne lovia tuniaka modroplutvého, mézu odchylne
od ¢lanku 19 ods. 1 ponechat’ na palube maximalne 5 % poc¢tu nahodného tlovku tuniaka
modroplutvého s hmotnostou medzi 8 a 30 kg alebo pripadne s vidlicovou diZkou od 75 do

115 cm.

Percentudlny podiel 5 % uvedeny v odseku 1 sa vypocita na zédklade celkovych tlovkov
tuniaka modroplutvého, ponechanych na palube plavidla alebo v pasci kedykol'vek po

kazdej rybolovnej operacii.

Nahodné¢ ulovky sa odpocitavaju od kvéty Clenského Statu zodpovedného za dané lovné

plavidlo alebo za dant pascu.
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Na néhodné ulovky tuniaka modroplutvého mensie ako minimélna referencné velkost’ sa

vzt'ahuju ustanovenia ¢lankov 31, 33, 34 a 35.

Clanok 21
Vedlajsie ulovky
Kazdy ¢lensky Stat prijme v rdmci svojej kvoty opatrenia vzhl'adom na vedl'ajsie tlovky

tuniaka modroplutvého, ktoré Komisii oznami pri zasielani svojho rybolovného planu.

Uroveii povolenych vedlajsich tlovkov, ktora nesmie presiahnut’ 20 % celkového ulovku
na palube na konci kazdého rybarskeho vyjazdu, a metodika, ktora sa pouziva na vypocet
tychto vedl'ajsich lovkov v pomere k celkovému ulovku na palube, sa presne vymedzi

v ro¢nom rybolovnom plane, ako sa uvddza v ¢lanku 11. Percentudlny podiel vedl'ajsich
ulovkov moZzno pocitat’ podl'a hmotnosti alebo poctu jedincov. Vypocet podla poctu
jedincov sa vzt'ahuje len na tuniaka a makrelovité ryby, s ktorymi hospodari ICCAT.
Uroveti povolenych vedlajsich tilovkov v pripade flotily plavidiel, ktoré vykonavaji

maloobjemovy pobrezny rybolov, sa moze vypocitat’ na ro¢nom zéklade.

-39.-



Vsetky vedlajsie tlovky mftvych jedincov tuniaka modroplutvého, ponechané na palube
alebo odhodené, sa odpocitaji od kvoty vlajkového ¢lenského Statu, zaznamenaju sa

a oznamia Komisii v sulade s ¢lankami 31 a 32.

V pripade ¢lenskych statov, ktoré nemaju pridelent kvotu na lov tuniaka modroplutvého,
sa tieto vedl'ajsie ulovky odpocitavaju od osobitnej kvoty Unie na vedlajsie ulovky tuniaka
modroplutvého stanovenej v sulade s ¢lankom 43 ods. 3 ZFEU a s &lankom 16 nariadenia

(EU) &. 1380/2013.

Ak je celkova kvota pridelena Clenskému Statu vycerpana, lov tuniaka modroplutvého
plavidlami plaviacimi sa pod jeho vlajkou nie je povoleny a tento ¢lensky Stdt prijme
opatrenia potrebné na zabezpecenie vypustania tuniakov modroplutvych ulovenych ako
vedrajsi Glovok. Ak bola vyéerpand osobitnd kvéta Unie na vedlajSie illovky tuniaka
modroplutvého stanovend v siilade s éldnkom 43 ods. 3 ZFEU a ¢linkom 16 nariadenia
(EU) & 1380/2013, lov tuniaka modroplutvého plavidlami plaviacimi sa pod viajkou
clenskych Statov bez kvoty na tuniaka modroplutvého je zakdzany a tieto clenské Staty
prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie vypustania tuniakov modroplutvych ulovenych
ako vedl'ajsi ulovok. V takych pripadoch sa spracovanie a obchodné vyuzitie mrtvych
jedincov tuniaka modroplutvého zakazuje a vietky tlovky sa zaznamenavaji. Clenské
Staty kazdoroc¢ne hlésia informécie o takychto mnozstvach vedlajsich ulovkov mftvych
jedincov tuniaka modroplutvého Komisii, ktora tieto informacie postupi sekretariatu

ICCAT.
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6. Plavidla, ktoré¢ aktivne nelovia tuniaka modroplutvého, jasne oddel'uju akékol'vek
mnozstvo tuniaka modroplutvého ponechané na palube od inych druhov, aby kontrolné
organy mohli monitorovat’ dodrZiavanie tohto clanku. Uvedené vedlajSie lovky moZno

predavat’, ak k nim existuje sprievodny elektronicky BCD.

Cléanok 22

Pouzivanie vzdusnych prostriedkov

Pouzivanie vzdusSnych prostriedkov vratane lietadiel, vrtulnikov alebo akychkol'vek typov

bezpilotnych vzdusnych prostriedkov na vyhl'adavanie tuniaka modroplutvého sa zakazuje.

KAPITOLA IV

REKREACNY RYBOLOV

Clanok 23
Osobitna kvota pre rekreacny rybolov

l. Kazdy ¢lensky stat s kvotou na lov tuniaka modroplutvého reguluje rekreacny rybolov tak,
ze im prideluje osobitnl kvotu. Pri pridelovani sa zohl'adnia mozné mftve jedince tuniaka
modroplutvého, a to aj pri rybolove, pri ktorom sa ulovené ryby vypustaju na slobodu.
Clenské $taty informuji Komisiu o prideleni kvot rekreaénému rybolovu spoloéne

s predkladanymi rybolovnymi planmi.
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Ulovky mftvych jedincov tuniaka modroplutvého sa musia nahlasit’ a zapoéitaji sa do

kvoty ¢lenského Statu.

Clanok 24

Osobitné podmienky rekreacného rybolovu

Kazdy ¢lensky stat s kvotou na lov tuniaka modroplutvého pridelenou pre rekreacny
rybolov reguluje rekreacny rybolov tym, Ze plavidlam vydéava opravnenia na rybolov na
Gcely rekreacného rybolovu. Clenské §taty na ziadost ICCAT spristupnia Komisii zoznam
rekreac¢nych plavidiel, ktorym bolo udelené opravnenie na lov tuniaka modroplutvého.
Zoznam, ktory md Komisia elektronicky predloZit’ ICCAT, obsahuje tieto informacie o
kaZdom plavidie:

a)  nazov plavidla;

b)  registracné Cislo;

c) cislo zaznamu v registri ICCAT (ak existuje);
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d)  vSetky predchadzajice ndzvy a
e) meno a adresa vlastnika (vlastnikov) a prevadzkovatela (prevadzkovatel'ov).

V ramci rekrea¢ného rybolovu je zakézané lovit’, ponechavat’ na palube, prekladat’ alebo

vylod’'ovat’ viac ako jedného jedinca tuniaka modroplutvého na plavidlo na den.
Predaj tuniaka modroplutvého uloveného v ramci rekreacného rybolovu sa zakazuje.

Kazdy ¢lensky §tat zaznamenava tdaje o ulovkoch vratane hmotnosti a podl’a moZnosti
dizky kazdého jedinca tuniaka modroplutvého uloveného v ramci rekreaéného rybolovu

a kazdy rok do 30. jina Komisii oznamuje udaje za predchadzajuci rok. Komisia postapi
dan¢ informadcie sekretariatu ICCAT.

Kazdy clensky §tat prijme opatrenia potrebné na to, aby v najvacsej moznej miere
zabezpecCil vypustanie zivych, najmi mladych jedincov tuniaka modroplutvého, ktoré boli
ulovené v ramci rekreacného rybolovu. Tuniak modroplutvy sa vylod'uje cely, bez Ziabier

a/alebo vypitvany.
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Clanok 25

Odchyt, znackovanie a vypustenie

Odchylne od ¢lanku 23 ods. 1 ¢lenské Staty, ktoré povol'uji v severovychodnej Casti
Atlantického oceanu rybolov, pri ktorom sa ulovené ryby vypustia na slobodu, vykonavany
vylucne plavidlami pre Sportovy rybolov, m6zu obmedzenému poctu plavidiel pre Sportovy
rybolov vyluéne povolit cieleny lov tuniaka modroplutvého na tcely odchytu, znackovania
a vypustenia bez potreby pridel'ovat’ im osobitné kvoty. Tieto plavidla musia pdsobit’

v ramci vedeckého projektu vyskumného tstavu, ktory je sucastou vedeckého
vyskumného programu. Vysledky projektu sa oznamuju prisluSnym organom vlajkového

¢lenského Statu.

Plavidla, ktoré vykonavaju vedecky vyskum na zaklade vyskumného programu ICCAT
tykajiceho sa tuniaka modroplutvého, sa nepovazuja za plavidla vykonavajiace ¢innosti

stivisiace s odchytom, znackovanim a vypustenim v zmysle odseku 1.

Clenské staty, ktoré povol'uju ¢innosti suvisiace s odchytom, znackovanim a vypustenim:

_44 -



d)

predlozia opis tychto ¢innosti a s nimi suvisiacich opatreni ako neoddelitel'na sti¢ast’

svojich rybolovnych planov a planov in$pekcii uvedenych v ¢lankoch 12 a 15;

pozorne monitoruju ¢innosti dotknutych plavidiel s cielom zabezpecit', aby boli

v sulade s ustanoveniami tohto nariadenia;
zabezpecia, aby Ukony stvisiace so znackovanim a vypustenim vykonavali $koleni
pracovnici s cielom zaistit’ vysoku mieru prezitia znackovanych jedincov, a

kazdy rok aspon 50 dni pred zasadnutim SCRS v nasledujiicom roku Komisii
predlozia spravu o vykonanych vedeckych ¢innostiach. Komisia spravu postupi

komisii ICCAT 60 dni pred zasadnutim SCRS v nasledujlicom roku.

Kazdy jedinec tuniaka modroplutvého, ktory uhynie pocas ¢innosti stvisiacich

s odchytom, znackovanim a vypustenim, sa musi nahlasit’ a odpocita sa od kvoty

vlajkového ¢lenského statu.
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KAPITOLA 'V

KONTROLNE OPATRENIA

ODDIEL 1

ZOZNAMY A REGISTRE PLAVIDIEL A PASCI

Clanok 26

Zoznamy a registre plavidiel

1. Clenské $taty Komisii kazdy rok, a to jeden mesiac pred za¢iatkom platnosti opravnenia,
elektronicky predlozia tieto zoznamy plavidiel vo formate stanovenom v poslednej verzii

usmerneni ICCAT! k predkladaniu tidajov a informaAcii:

a)  zoznam vSetkych lovnych plavidiel s opravnenim na aktivny rybolov tuniaka

modroplutvého a

b)  zoznam vSetkych ostatnych rybarskych plavidiel pouzivanych na tcely komeréného

vyuzivania zdrojov tuniaka modroplutvého.

! https://www.iccat.int/en/SubmitCOMP.html
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Komisia tieto informécie posle sekretariatu ICCAT 15 dni pred zaciatkom rybolovnej
¢innosti, aby bolo mozné zapisat’ tieto plavidla do registra ICCAT pre opravnené plavidla
a v pripade potreby do registra ICCAT pre plavidla s najvi¢sou dizkou 20 metrov alebo

viac, ktoré maji opravnenie posobit’ v oblasti dohovoru.

Pocas kalendarneho roka moéze byt rybarske plavidlo uvedené v obidvoch zoznamoch

uvedenych v odseku 1 pod podmienkou, Ze nie je uvedené v obidvoch zoznamoch sucasne.

Informacie o plavidlach uvedenych v odseku 1 pism. a) a b) I obsahuju nazov plavidla a
&islo v registri rybarskej flotily Unie (d’alej len ,,CFR*) ako je vymedzené v prilohe I k

vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2017/2181.
Komisia nebude akceptovat’ ziadne spitne predlozené névrhy.

Dodato¢né zmeny zoznamov uvedenych v odsekoch 1 a 3 predloZené v priebehu
kalendarneho roka sa budu akceptovat’ len v pripadoch, ked’ ozndamenému rybarskemu
plavidlu brania v Gcasti na rybolove legitimne prevadzkové dovody alebo vysSia moc. Za
takychto okolnosti prislusny ¢lensky stat o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje

Komisiu, priCom uvedie:

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/218 zo 6. februara 2017 o registri rybarskej
flotily Unie (U. v. EU L 34,9.2.2017, 5. 9).
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a)  Uplné udaje o rybarskom plavidle alebo rybarskych plavidlach, ktorym sa ma
nahradit’ dané rybarske plavidlo, a

b)  podrobny prehl'ad dovodov na nahradenie plavidla, ako aj vSetky relevantné

podporné dokazy alebo podklady.

Komisia v pripade potreby v priebehu roka upravi informacie o plavidlach uvedené
v odseku 1 tym, ze sekretariatu ICCAT poskytne aktualizované informacie v sulade

s ¢lankom 7 ods. 6 nariadenia (EU) 2017/2403.

Cldanok 27

Opravnenia na rybolov pre plavidla

Clenské §taty vydavaja opravnenia na rybolov plavidlam uvedenym v jednom zo
zoznamov uvedenych v ¢lanku 26 ods. 1 a 5. Opravnenia na rybolov obsahuju aspoi
informacie uvedené v prilohe VII a vydéavaju sa vo formate stanovenom v danej prilohe.
Clenské 3taty zabezpedia, aby informacie uvedené v opravneni na rybolov boli presné

a v stlade s pravidlami stanovenymi v tomto nariadeni.
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Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 21 ods. 6, rybérske plavidla Unie, ktoré nie
su zapisané v registri ICCAT podl'a ¢lanku 26 ods. 1, sa nepovazuju za opravnené lovit,
ponechévat’ na palube, prekladat’, prepravovat, premiestiiovat’, spractivat’ ani vylod’ovat’

tuniaka modroplutvého vo vychodnej Casti Atlantického ocednu a v Stredozemnom mori.

Vlajkovy ¢lensky stat odoberie opravnenie na rybolov tuniaka modroplutvého vydané
plavidlu a méze ziadat’, aby sa plavidlo ihned’ dostavilo do pristavu, ktory mu urci, ked’ sa
individualna kvéta pridelena plavidlu povazuje za vycerpanu.
Clanok 28

Zoznamy a registre pasci s opravnenim na rybolov tuniaka modroplutvého
Kazdy ¢lensky stat Komisii v ramci svojich rybolovnych planov elektronicky posle
zoznam pasci s opravnenim lovit’ tuniaka modroplutvého vo vychodnej Casti Atlantického
oceanu a v Stredozemnom mori. Komisia tieto informacie zasle sekretariatu ICCAT, aby

sa dané pasce mohli zapisat’ do registra ICCAT pre pasce s opravnenim na rybolov tuniaka

modroplutvého.
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Clenské 3taty vydavajii opravnenia na rybolov pre pasce uvedené v zozname uvedenom
v odseku 1. Opravnenia na rybolov obsahuju aspoi informacie uvedené v prilohe VII

a vydavaji sa vo formate stanovenom v danej prilohe. Clenské $taty zabezpedia, aby
informacie uvedené v opravneni na rybolov boli presné a v sulade s pravidlami

stanovenymi v tomto nariadeni.

Pasce Unie, ktoré nie st zapisané v registri ICCAT pre pasce opravnené na lov tuniaka
modroplutvého, sa nepovazuji za opravnené na vykonavanie tohto lovu vo vychodnej Casti
Atlantického ocednu a v Stredozemnom mori. Zakazuje sa ponechavat na palube,
premiestiiovat’, umiestiiovat’ do klietok alebo vylod’ovat’ jedince tuniaka modroplutvého

ulovené tymito pascami.

Vlajkovy €lensky §tat odoberie opravnenie na rybolov tuniaka modroplutvého vydané pre

pascu, ked’ sa pridelend kvota povazuje za vycerpant.
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Clanok 29

Informacie o rybolovnych ¢innostiach

Kazdy rok do 15. jula kazdy clensky §tat Komisii ozndmi podrobné informacie o tilovkoch
tuniaka modroplutvého vo vychodnej Casti Atlantického ocednu a v Stredozemnom mori za
predchadzajuci rok. Komisia postapi tieto informacie ICCAT do 31. jula kazdého roka.

Medzi uvedené informécie patri:
a)  nazov a registracné Cislo ICCAT kazdeho lovného plavidla;
b)  obdobie platnosti opravnenia alebo opravneni kazdého lovného plavidla;

c) celkové ulovky kazdého lovného plavidla za celé obdobie platnosti opravnenia alebo

opravneni, a to aj v pripade nulového ulovku;

d) celkovy pocet dni, ktoré kazdé lovné plavidlo stravilo rybolovom vo vychodnom
Atlantiku a v Stredozemnom mori za celé obdobie platnosti opravnenia alebo

opravneni, a

e) celkovy ulovok mimo obdobia platnosti opravnenia (vedl'ajsi ilovok).

-51] -



Clenské 3taty v pripade rybarskych plavidiel, ktoré sa plavia pod ich vlajkou a ktoré
nemaju opravnené aktivne lovit’ tuniaka modroplutvého vo vychodnom Atlantiku
a v Stredozemnom mori, ktoré vSak ulovili jedince tuniaka modroplutvého v rdmci

vedlajsieho tlovku, posli Komisii tieto informacie:
a)  nazov aregistracné ¢islo ICCAT plavidla alebo, ak nie je zapisané v registri ICCAT,
jeho vnutrostatne registracné Cislo a

b)  celkové ulovky tuniaka modroplutvého.

Clenské $taty oznamia Komisii vietky informécie o akychkol'vek plavidlach, na ktoré sa
nevzt'ahuju odseky 1 a 2, v pripade ktorych sa vSak vie alebo predpoklada, Ze vo
vychodnom Atlantiku a v Stredozemnom mori lovili tuniaka modroplutvého. Komisia

posle tieto informacie sekretariatu ICCAT hned’, ako budu k dispozicii.
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Clanok 30

Spolocné rybolovné operacie

Vsetky spolo¢né rybolovné operacie zamerané na tuniaka modroplutvého sa povol'uju len
v pripade, ak zicastnené plavidla maju zodpovedajuce opravnenie od vlajkového
¢lenského $tatu alebo vlajkovych €lenskych statov. Na ziskanie opravnenia musi byt kazdé
plavidlo na lov vakovou sietou vybavené na lov tuniaka modroplutvého, musi mat’

pridelent individualnu kvétu a musi spliiat’ ohlasovacie povinnosti stanovené v ¢lanku 32.

Kvota pridelena spolo¢nej rybolovnej operacii sa rovna celkovym kvétam pridelenym

zucastnenym plavidldm na lov vakovou sietou.

Plavidla Unie na lov vakovou siet'ou sa nezicastituju na spolo¢nych rybolovnych

operaciach s plavidlami na lov vakovou sietou inych zmluvnych stran.

Formular ziadosti o povolenie ucasti na spolo¢nej rybolovnej operacii sa uvadza v prilohe
IV. Kazdy ¢lensky $tat musi prijat’ opatrenia potrebné na to, aby od svojich plavidiel na lov
vakovou siet'ou, ktoré sa zacastituju na spolo¢nej rybolovnej operécii, ziskal tieto

informacie:
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a)  pozadované obdobie platnosti opravnenia na spolo¢nu rybolovnil operaciu;
b)  totoznost zucastnenych prevadzkovatelov;

c)  kvoty jednotlivych plavidiel,

d)  kIic, podrla ktorého sa ulovky rozdelia medzi plavidla, a

e) informécie o farméch urcenia.

Kazdy clensky §tat najneskor 10 dni pred zaciatkom spolocnej rybolovnej operacie zasle
Komisii informécie uvedené v odseku 4 vo formate stanovenom v prilohe I'V. Komisia
tieto informacie najmenej pat’ dni pred zaciatkom rybolovnej operacie postupi sekretariatu
ICCAT a vlajkovému $tatu ostatnych rybarskych plavidiel zii¢astnenych na spolo¢ne;j

rybolovnej operacii.

V pripade vysSej moci sa na informécie o farmach urcenia neuplatiiuje lehota stanovena
v odseku 5. V takychto pripadoch Clenské Staty Komisii predlozia aktualizované
informécie hned’, ako to bude mozné, spolu s opisom udalosti predstavujicich vyssiu moc.

Komisia postlpi dané informacie sekretariatu ICCAT.
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ODDIEL 2

ZAZNAMENAVANIE ULOVKOV

Clanok 31

Poziadavky na zaznamy

Kapitani lovnych plavidiel Unie vedi rybarsky dennik o ich operaciach v stilade s ¢lankami
14, 15, 23 a 24 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 a s oddielom A prilohy II k tomuto nariadeniu.
Kapitani vle¢nych plavidiel, pomocnych plavidiel a spracovatel'skych plavidiel Unie
zaznamenavaju svoje ¢innosti v sulade s poziadavkami stanovenymi v oddieloch B, C a D

prilohy II.
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Clanok 32

Hlasenia o ulovkoch zasielané kapitanmi a prevadzkovatelmi pasci

Kapitani lovnych plavidiel Unie, ktoré aktivne lovia, predkladaju svojim vlajkovym
Clenskym Statom elektronicky denné hlasenia o tilovkoch v priebehu celého obdobia, pocas
ktorého maju opravnenie na lov tuniaka modroplutvého. Tieto spravy nie su povinné pre
plavidla v pristave, s vynimkou pripadu, ked sa zi¢astiiuji na spolo¢nej rybolovne;j
operacii. Udaje v hlaseniach sa preberaju z rybarskych dennikov a obsahujt datum, &as,
polohu (zemepisnt irku a dizku) a hmotnost’ a pocet jedincov tuniaka modroplutvého
ulovenych v oblasti dohovoru vratane vypustenych ryb a odhodenych mftvych ryb.
Kapitani hlasenia posielaji vo formate uvedenom v prilohe 111 alebo vo formdte

pozadovanom clenskym Statom.

Kapitani plavidiel na lov vakovou sietou zostavuju kazdy deni hlasenia podl'a odseku 1
o kazdej rybolovnej operacii vratane operacii s nulovym ulovkom. Kapitan plavidla alebo
jeho splnomocneni zéstupcovia tieto hlasenia za predchadzajuci den posielaji svojmu

vlajkovému ¢lenskému Statu do 9.00 hod. UTC.
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Prevadzkovatelia pasci alebo ich splnomocneni zéstupcovia, ktori aktivne lovia tuniaky
modroplutvé, kazdy denl zostavuju hlasenia, ktoré musia oznamit’ svojmu vlajkovému
¢lenskému Statu elektronickymi prostriedkami kazdych 48 hodin pocas celého obdobia
platnosti ich opravnenia na lov tuniaka modroplutvého. Tieto hlasenia obsahuju registracné
¢islo ICCAT pasce, datum a ¢as tlovku, hmotnost’ a pocet ulovenych jedincov tuniaka
modroplutvého vratane nulového ulovku, vypustenych jedincov a odhodenych mitvych

ryb. Tieto informacie posSlu vo formate stanovenom v prilohe III.

Kapitani lovnych plavidiel inych nez plavidiel na lov vakovou sietou posielaju svojmu
vlajkovému ¢Elenskému Statu hlasenia podl'a odseku 1 najneskor do utorka do 12.00 hod.

UTC za predchadzajuci tyzden konciaci nedel’ou.
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ODDIEL 3

VYLODOVANIE A PREKLADKY

Cldanok 33

Urcené pristavy

Kazdy ¢lensky Stat, ktorému boli pridelené kvoty na lov tuniaka modroplutvého, urci
pristavy, kde je povolené vylod'ovat’ alebo prekladat’ tuniaka modroplutvého. Informacie
o urcenych pristavoch sa zahrnt do ro¢ného rybolovného planu uvedeného v ¢lanku 11.
Clenské staty bezodkladne informuji Komisiu o kazdej zmene informacii tykajtcich sa

uréenych pristavov. Komisia tieto informacie bezodkladne oznami sekretaridtu ICCAT.

Na stanovenie pristavu ako ur¢eného pristavu musi ¢lensky Stat, v ktorom sa dany pristav

nachadza, zabezpecit', ze budl splnené tieto podmienky:
a)  stanovené Casy vylodenia a prekladky;

b)  stanovené miesta vykladky a prekladky a

-58-



c) stanovené postupy inSpekcii a dozoru, ktorymi sa zabezpecuje kompletnd inSpekcia
pocas celého vylodenia a prekladky a na vSetkych miestach vylodenia a prekladky

v sulade s ¢lankom 35.

Zakazuje sa vylod'ovat’ alebo prekladat’ akékol'vek mnozstvo tuniaka modroplutvého
uloveného vo vychodnej Casti Atlantického oceanu a v Stredozemnom mori z lovnych
plavidiel, ako aj zo spracovatel'skych a pomocnych plavidiel na inych miestach nez
v pristavoch, ktoré urcili zmluvné strany a clenské Staty. Vynimocne mozno mftveho
jedinca tuniaka modroplutvého vyloveného z pasce/klietky prepravit’ na spracovatel'ské
plavidlo s pouZzitim pomocného plavidla, pokial sa tak stane za pritomnosti kontrolného
organu.

Clanok 34

Predchadzajuce oznamenie vylodenia

Na kapitanov rybarskych plavidiel Unie s dizkou 12 metrov alebo viac, ktoré st zapisané v
zozname plavidiel uvedenom v ¢lanku 26, sa vztahuje ¢lanok 17 nariadenia (ES)

¢. 1224/2009. Predchédzajice oznamenie podla ¢lanku 17 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 sa
zasle prislusnému organu ¢lenského Statu (vratane vlajkového ¢lenského statu) alebo

zmluvnej strane, ktorych pristavy alebo zariadenia na vylodenie chct pouzit.
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Kapitani rybarskych plavidiel Unie s dizkou menej ako 12 metrov, ako aj spracovatel'skych

a pomocnych plavidiel zapisanych v zozname plavidiel uvedenom v ¢lanku 26, alebo ich

zéastupcovia, pred vplavanim do pristavu prislusnému organu clenského Statu (vratane

vlajkového ¢lenského statu) alebo zmluvnej strany, ktorych pristavy alebo zariadenia na

vylodenie chcu vyuzit, najneskor styri hodiny pred predpokladanym ¢asom prichodu do

pristavu oznamia minimalne tieto informécie:

a)
b)
c)
d)

predpokladany €as prichodu;
predpokladané mnozstvo tuniaka modroplutvého na palube;
informacie o zemepisnej oblasti, z ktorej tlovok pochédza;

vonkajsie identifika¢né Cislo a ndzov rybarskeho plavidla.
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V pripade, Ze st élenské taty podla platnych pravnych predpisov Unie opravnené
uplatiiovat’ kratSiu oznamovaciu lehotu, nez je lehota Styroch hodin pred predpokladanym
¢asom prichodu, odhadované mnozstva tuniaka modroplutvého ponechané na palube sa
mozu oznamit’ v tejto prislusnej lehote pred prichodom do pristavu. Ak je rybolovna oblast’
revir menej nez Styri hodiny od pristavu, odhadované mnoZzstvé tuniaka modroplutvého

ponechané na palube mozno zmenit’ kedykol'vek pred prichodom.

Prislu$né organy pristavného ¢lenského $tatu vedu zaznamy o vSetkych predchadzajtcich

oznameniach za aktualny rok.

Vsetky vylodenia v Unii kontroluju prislusné kontrolné organy pristavného ¢lenského
Statu, pricom v pripade istého percentudlneho podielu vykonaju inSpekciu na zéklade
systému posudzovania rizik, ktory zohl'adiiuje kvoty, velkost flotily a rybolovné tusilie.
Podrobné informéacie o takomto systéme kontroly prijatom jednotlivymi ¢lenskymi Statmi

sa uvadzaju v ich rocnych planoch inSpekcii podla ¢lanku 14.
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Kapitani lovnych plavidiel Unie bez ohl'adu na najviésiu dizku plavidla do 48 hodin od
dokoncenia vylodenia predlozia vyhlasenie o vylodeni prislusnym organom toho ¢lenského
Statu alebo zmluvnej strany, v ktorych pristave sa vylodenie uskuto¢nilo, a aj svojmu
vlajkovému ¢lenskému Statu. Kapitan lovného plavidla zodpoveda za tiplnost a presnost’
vyhlasenia a potvrdzuje ich. Vo vyhlaseni o vylodeni sa ako minimalna poziadavka uvadza
mnozstvo vylozenych tuniakov modroplutvych a oblast’, v ktorej boli ulovené. Vsetky
vylodené ulovky sa vazia. Pristavny ¢lensky §tat zasle zaznam o vylodeni organom

vlajkového Clenského statu alebo zmluvnej strany do 48 hodin po skonceni vylodenia.

Clanok 35

Prekladky
Prekladky na mori vykondvané rybarskymi plavidlami Unie, ktoré na palube prevazaju
tlovky tuniaka modroplutvého, alebo plavidlami tretich krajin vo vodach Unie st zakédzané

za kazdych okolnosti.
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Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky stanovené v ¢lanku 52 ods. 2 a 3 a v ¢lankoch 54
a 57 nariadenia (EU) 2017/2107, rybarske plavidla mozu Glovky tuniaka modroplutvého

prekladat’ iba v ur€enych pristavoch v zmysle ¢lanku 33 tohto nariadenia.

Kapitan prijimajaceho rybarskeho plavidla alebo jeho zastupca prislusnym organom
pristavného $tatu aspoil 72 hodin pred predpokladanym ¢asom prichodu do pristavu
poskytne informacie uvedené vo vzore vyhldsenia o prekladke uvedenom prilohe V. Na
kazdu prekladku je potrebné predchadzajuce povolenie od vlajkového ¢lenského Statu
alebo vlajkovej zmluvnej strany. Kapitan prekladajuceho plavidla okrem toho v Case
prekladky informuje svoj vlajkovy ¢lensky $tat alebo zmluvnt stranu o dditumoch

vyzadovanych podl'a prilohy V.

Pristavny ¢lensky Stat pri prichode prijimajtceho plavidla vykona jeho inSpekciu a

skontroluje mnozstvo a dokumentaciu k prekladke.
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Kapitani rybarskych plavidiel Unie vyplnia a posttpia vyhldsenie ICCAT o prekladke
svojim vlajkovym ¢lenskym statom do 15 dni od dokoncenia prekladky. Kapitani

prekladajucich rybarskych plavidiel vyplnia vyhlasenie ICCAT o prekladke v sulade s
prilohou V. Toto vyhlasenie bude obsahovat referencné ¢islo elektronického BCD na

ul'ah€enie krizovej kontroly udajov uvedenych vo vyhlaseni.

Pristavny $tat do piatich dni po skonceni prekladky zasle zaznam o prekladke vlajkovému

Clenskému Statu alebo organu zmluvnej strany prekladajaceho rybarskeho plavidla.

Prislu$né organy Clenského Statu uréeného pristavu vykonaju inSpekcie vSetkych

prekladok.
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ODDIEL 4

POVINNOST PODAVAT HLASENIA

Cldanok 36

TyZdenné hlasenia o mnozstve

Kazdy clensky §tat zasiela Komisii I tyZdenné hlasenia o ulovkoch. Tieto hlasenia obsahuju udaje
o pasciach, plavidlach na lov vakovou siet’ou a inych lovnych plavidlach poZadované podla
¢lanku 32. Informécie I—sﬁ Struktarované podl'a typu vystroj al— Komisia dan¢ informéacie

urychlene postapi sekretariatu ICCAT.

Cléanok 37

Informacie o vycerpani kvot

1. Okrem dodrziavania stiladu s ¢lankom 34 nariadenia (ES) €. 1224/2009 kazdy ¢lensky Stat
takisto informuje Komisiu, ked’ sa kvota pridelena zoskupeniu podl'a vystroja povazuje za

vycerpanu na 80 %.
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Okrem dodrziavania suladu s ¢lankom 35 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 kazdy ¢lensky Stat
takisto informuje Komisiu, ked’ sa kvéta pridelend zoskupeniu podl'a vystroja na spolo¢na
rybolovnu operaciu alebo pridelena plavidlu na lov vakovou sietou povazuje za vyCerpant.
K tymto informéciam treba pripojit’ uradny doklad preukazujici, ze ¢lensky Stat vydal
zakaz rybolovu alebo vyzvu dostavit’ sa spit’ do pristavu pre flotilu, zoskupenie podl'a
vystroja, spolo¢nu rybolovnu operaciu alebo plavidla s individualnou kvotou s

jednozna¢nym uvedenim datumu a ¢asu zdkazu rybolovu.

Komisia informuje sekretariat ICCAT o datumoch, ked’ bola vy&erpana kvéta Unie na lov

tuniaka modroplutvého.
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ODDIEL 5

PROGRAMY POZOROVATELOV

Clanok 38

Program narodnych pozorovatelov

Kazdy ¢lensky §tat zabezpecuje, aby narodni pozorovatelia, ktorym bol vydany tradny

doklad totoznosti a ktori svoju ¢innost’ vykonéavaji na plavidlach a pasciach, ktorymi sa

aktivne lovia tuniaky modroplutvé, boli pritomni aspon:

a)
b)
c)
d)

e)

na palube 20 % ich aktivnych plavidiel s pelagickymi vlecnymi sietami (nad 15 m);
na palube 20 % ich aktivnych plavidiel s lovnymi $ntirami (nad 15 m);

na palube 20 % ich aktivnych lodi s ndvnadou (nad 15 m);

na palube 100 % vle¢nych plavidiel;

pri 100 % operacii vylovu z pasci.
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2.

Clenské 3taty, ktoré maju menej nez pit’ lovnych plavidiel patriacich do kategérii uvedenych
v prvom pododseku pism. a), b) a ¢) a st opravnené aktivne lovit’ tuniaka modroplutvého,
zabezpecuju, aby narodni pozorovatelia vykondvajtci svoju ¢innost’ boli pritomni asponl 20 %

Casu, ked’ plavidla pdsobia v rybolove tuniaka modroplutvého.
Ulohou narodného pozorovatel'a je najma:

a)  monitorovat’ dodrZiavanie tohto nariadenia na rybolovnych plavidlach a v pripade

pasci;
b)  zazmamendvat’ rybolovnu ¢innost’ a podavat’ spravy o nej vratane tychto informacii:

a)  mnozstvo ulovku (vratane vedl'ajSieho tlovku) a spdsob zaobchadzania

s ulovkom (ponechané na palube, odhodené mftve alebo zivé);
b)  oblast’ tilovku podl'a zemepisnej $irky a dizky;

c¢)  miera usilia (ako napriklad pocet stiprav, pocet hacikov) v zmysle prakticke;j

prirucky ICCAT pre jednotlivé druhy vystroja;

d) datum tlovku;
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c)  overovat’ zapisy v rybarskom denniku;

d) sledovat’ a zaznamenavat plavidla, pri ktorych existuje moznost’, ze lovia v rozpore s

ochrannymi opatreniami [CCAT.

Okrem uloh uvedenych v odseku 2 narodni pozorovatelia vykonavaju aj vedecku ¢innost’

vratane zberu potrebnych tdajov na zaklade usmerneni SCRS.

Udaje a informacie zozbierané v ramci programu pozorovatel'ov kazdého &lenského $tatu
sa postipia Komisii, ktora ich podl'a potreby posle bud’ SCRS, alebo sekretariatu ICCAT.
Na ucely odsekov 1 az 3 kazdy ¢lensky stat zabezpeci:

a) ¢asovo a priestorovo reprezentativne pokrytie so zretelom na vlastnosti jednotlivych
flotil a druhov rybolovu, s ciel'om zabezpecit’ pre Komisiu primerané a vhodné tdaje
a informacie o ulovku, rybolovnom usili a o d’alSich vedeckych a riadiacich

aspektoch;
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b)  spolahlivé protokoly zberu udajov;

c) aby sapozorovatelia ujali vykonu svojich povinnosti az po absolvovani riadnej

odbornej pripravy a po schvaleni;

d) aby o mozno najmenej dochadzalo k naruseniu operacii plavidiel a pasci, ktorymi sa

vykonéva rybolov v oblasti dohovoru.

Clanok 39
Program regionalnych pozorovatelov ICCAT

Clenskeé staty zabezpecia €¢inné vykonavanie programu regionalnych pozorovatel'ov

ICCAT, ako sa uvadza v tomto ¢lanku a v prilohe VIII.
Clensky §tat zabezpeéi pritomnost’ regionalneho pozorovatel'a ICCAT:

a)  navsetkych plavidlach na lov vakovou sietou s opravnenim na rybolov tuniaka

modroplutvého;

b)  pri vSetkych premiestneniach jedincov tuniaka modroplutvého z plavidiel na lov

vakovou siet’ou;

c)  pri vSetkych premiestneniach jedincov tuniaka modroplutvého z pasci do

prepravnych klietok;
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d)  pri vSetkych premiestneniach z jednej farmy na inu;

e)  privSetkych operaciach umiestiiovania jedincov tuniaka modroplutvého do klietok

na farmach;
f)  pri kazdom vylove jedincov tuniaka modroplutvého z fariem a
g)  pri vypustani jedincov tuniaka modroplutvého z chovnych klietok do mora.

Plavidla na lov vakovou sietou, na ktorych nie je pritomny regionalny pozorovatel

ICCAT, nie st opravnené vykonavat rybolov tuniaka modroplutvého.

Clenské $taty zabezpetia, ze kazdej farme bude prideleny jeden regionalny pozorovatel
ICCAT na celé obdobie operacii stvisiacich s umiestiiovanim do klietok. V pripadoch
zéasahu vyssej moci a po potvrdeni okolnosti predstavujucich takyto zasah vyssej moci
clenskym Statom chovného zariadenia moze byt regiondlny pozorovatel ICCAT
prideleny viac nez jednej farme s cielom zarucit’ kontinuitu ¢innosti na farme, ak je
zarulené riadne plnenie tiloh pozorovatela. Clensky $tat zodpovedny za farmu viak

okamzite poziada o vyslanie dodato¢ného regionalneho pozorovatela.
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5. Ulohou regionalnych pozorovatel'ov ICCAT je najmi:

a)

b)

pozorovat’ a monitorovat’, ¢i si operacie rybolovu a chovu ryb v sulade s prislusnymi

ochrannymi a riadiacimi opatreniami ICCAT, a to aj prostrednictvom pristupu
zaznamom stereoskopickej kamery v ¢ase umiestiiovania do klie oré

k t kopickej k t do klietky, kt

umoziuja merat’ dizku a odhadovat’ zodpovedajiucu hmotnost’;

podpisovat’ vyhlasenia ICCAT o premiestneni a doklady o ulovku tuniaka
modroplutvého, ak stihlasia s tym, ze obsah danych dokumentov zodpoveda ich
pozorovaniam. V opac¢nom pripade regionalni pozorovatelia ICCAT potvrdia na
vyhlaseniach o premiestneni a v dokladoch BCD svoju t¢ast’ a ur¢ia dévody svojho
nesthlasu, pricom osobitne uvedu pravidlo (pravidld) alebo postup (postupy), ktoré

neboli dodrzané;

na zaklade usmerneni vyboru SCRS vykonavat’ vedecku pracu vratane odberu

vzoriek.

Kapitani, posadky a prevadzkovatelia fariem, pasci a plavidiel nesmi nijakym spdsobom

regionalnym pozorovatel'om pri vykone ich povinnosti branit’ v ¢innosti, zastraSovat’ ich,

zasahovat’ do ich ¢innosti alebo ich ovplyviiovat’.
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ODDIEL 6

OPERACIE PREMIESTNOVANIA

Clanok 40

Opravnenie na premiestnenie

Pred kazdou operaciou premiestiiovania kapitan lovného plavidla alebo vle¢ného plavidla
alebo jeho zastupcovia ¢i prevadzkovatel’ farmy alebo pasce, odkial’ sa ryby premiestiuju,
za$le vlajkovému ¢lenskému Statu alebo ¢lenskému Statu zodpovednému za farmu alebo

pascu vopred oznamenie o premiestneni, v ktorom uvedie tieto tdaje:

a)  nazov lovného plavidla, farmy alebo pasce a ¢islo zaznamu v registri ICCAT;
b)  predpokladany ¢as premiestnenia;

¢) odhadované mnozstvo tuniaka modroplutvého, ktoré sa mé premiestnit’;

d)  informécie o polohe (zemepisna §irka/dizka), kde sa premiestnenie uskutoéni,

a identifikacné Cisla klietok;
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e) ndzov vlecného plavidla, pocet klietok, ktoré vlecné plavidlo vlecie, a v pripade

potreby ¢islo zaznamu v registri ICCAT a
f)  pristav, farmu alebo klietku, pre ktor¢ je tuniak modroplutvy urceny.

Clenské $taty na ucely odseku 1 kazdej prepravne;j klietke pridelia jedinedné &islo.

V pripade potreby pouzit’ viacero prepravnych klietok pri premiestiiovani tlovku
zodpovedajuceho jednej rybolovnej operacii sa vyzaduje iba jedno vyhlasenie

o premiestneni, musia sa v iom vSak zaznamenat’ ¢isla kazdej pouZzitej prepravnej klietky,
pricom sa jasne uvedie mnozstvo jedincov tuniaka modroplutvého prepravovanych

v kazdej klietke.

Cisla klietok sa vydavaji v ramci jedineného systému ¢&islovania, ktory obsahuje aspoi
trojmiestny abecedny kod zodpovedajuci clenskému Statu chovného zariadenia, za
ktorym nasleduju tri Cislice. Jedine¢né Cisla klietok su trvalé a nie st prenosné medzi

jednotlivymi klietkami.
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Clensky §tat uvedeny v odseku 1 kapitdnovi rybarskeho plavidla, resp. prevadzkovatel'ovi
pasce alebo farmy, prideli a oznami ¢islo opravnenia na kazdl operaciu premiestiiovania.
Cislo opravnenia pozostava z troch pismen kodu ¢lenského $tatu, Styroch éislic
oznacujucich rok a troch pismen, ktoré znamenaju opravnenie (AUT) alebo zamietnutie

(NEG), za ktorymi nasleduje poradové ¢islo.

Clensky §tat uvedeny v odseku 1 udeli alebo zamietne opravnenie na premiestnenie do 48
hodin od predchadzajuceho predlozenia ozndmenia o premiestneni. Operacia

premiestiiovania sa nesmie zacat’ bez predchadzajuceho vydaného pozitivneho opravnenia.

Opravnenie na premiestnenie nema vplyv na potvrdenie operacie umiestiiovania do

klietok.

Clanok 41

Zamietnutie udelit opravnenie na premiestnenie a vypustenie tuniaka modroplutvého

Clensky $tat zodpovedny za lovné plavidlo, vle¢né plavidlo, farmu alebo pascu zamietne
udelit’ opravnenie na premiestnenie, ak pri prijati predchadzajiceho ozndmenia

o premiestneni skonstatuje, ze:
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d)

lovné plavidlo alebo pasca, ktoré podl'a hlasenia ryby ulovili, nema dostatocnti

kvotu;

lovné plavidlo alebo pasca ulovené mnozstvo ryb nalezite nenahlasili, ani nan nebolo

vydané opravnenie na umiestnenie do klietok;

lovné plavidlo, ktoré ulovok ryb nahlésilo, nema platné opravnenie lovit’ tuniaka

modroplutvého vydané v sulade s ¢lankom 27 alebo

vle¢né plavidlo, na ktoré boli ryby podl'a hldsenia premiestnené, nie je zapisané
v registri ICCAT pre vSetky ostatné rybarske plavidla uvedenom v ¢lanku 26 alebo
nie je vybavené plne funkénym systémom VMS ani rovnocennym sledovacim

zariadenim.

V pripade neudelenia opravnenia na premiestnenie Clensky Stat uvedeny v odseku 1 podla

potreby kapitanovi lovného plavidla alebo vle¢ného plavidla, resp. prevadzkovatel'ovi

pasce alebo farmy bezodkladne vyda prikaz na vypustenie ryb, v ktorom mu oznami, Ze sa

mu neudel'uje opravnenie na premiestnenie a ze musi ryby vypustit’ do mora v sulade

s prilohou XII.
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V pripade technickej poruchy systému VMS pocas prepravy na farmu sa vle¢né plavilo
nahradi inym vle¢nym plavidlom s plne funkénym systémom VMS alebo sa na lodi
inStaluje alebo pouZzije novy funkény systém VMS, a to podl'a moznosti ¢o najskor

a najneskor do 72 hodin. Lehota 72 hodin sa mdZze vynimoéne prediZit' v pripade zasahu
vysSej moci alebo v pripade opravnenych prevadzkovych obmedzeni. Technické porucha
sa musi bezodkladne oznamit’ Komisii, ktora o tom informuje sekretariat ICCAT. Kapitan
alebo jeho zastupca v Case od zistenia technickej poruchy az do jej odstranenia kazdé Styri
hodiny kontrolnym orgédnom vlajkového ¢lenského Statu oznamuju aktualnu zemepisna

polohu rybarskeho plavidla vhodnymi telekomunika¢nymi prostriedkami.

Clanok 42

Vyhlasenie o premiestneni

Kapitani lovnych plavidiel alebo vle¢nych plavidiel alebo prevadzkovatelia fariem alebo
pasci na konci operacie premiestiiovania vyplnia vyhlasenie ICCAT o premiestneni vo

formate stanovenom v prilohe VI a postipia ho zodpovednému ¢lenskému Statu.
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Organy Clenského Statu zodpovedné za rybarske plavidlo, farmu alebo pascu, z ktorych
boli ryby premiestnené, formulare vyhlaseni o premiestneni ozna¢uju &islom. Cislo
formulara vyhlasenia obsahuje trojpismenovy koéd Clenského Statu, Styri Cislice oznacujtce
rok a tri &islice poradového ¢&isla, za ktorymi nasledujt tri pismena ITD (CS-

20**/xxx/ITD).

Original vyhlasenia o premiestneni slizi ako sprievodny doklad pri premiestneni ryb.

Kopiu vyhléasenia si ponechédva lovné plavidlo I alebo pasca a vlecné plavidlo.

Kapitani plavidiel vykonavajacich operacie premiestiiovania nahlasuju svoje Cinnosti

v stlade s prilohou II.

Informacie, ktoré sa tykaji mftvych ryb, sa zaznamenavaju v sulade s postupmi

stanovenymi v prilohe XIII.
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Clanok 43

Monitorovanie videokamerou

Kapitan lovného plavidla alebo vle¢ného plavidla, resp. prevadzkovatel’ farmy alebo pasce
zabezpe¢i monitorovanie premiestilovania videokamerou umiestnenou vo vode s cielom
overit’ pocet premiestiiovanych ryb. Videozaznam vzniké v stlade s minimalnymi

normami a postupmi stanovenymi v prilohe X.

Ak SCRS poziada Komisiu o poskytnutie kopii videozaznamov, ¢lenské Staty poskytn

tieto kopie I Komisii, ktora ich postipi SCRSI—.

Clanok 44

Overenie regiondlnymi pozorovatelmi ICCAT a priebeh vysetrovani

Regionalni pozorovatelia ICCAT nachéadzajuci sa na palube lovného plavidla a v blizkosti

pasce, ako sa uvadza v ¢lanku 39 a v prilohe VIII:
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a)  zaznamenavaju vykondvané ¢innosti suvisiace s premiestiiovanim a podavaju o nich

spravy;
b)  pozoruji a odhaduju premiestnené ulovky a

¢) overuju udaje uvedené v predchadzajucom opravneni na premiestnenie podla

¢lanku 40 a vo vyhlaseni ICCAT o premiestneni podl'a ¢lanku 42.

V pripade, Ze sa odhady regionalneho pozorovatel’a, prislusnych kontrolnych organov
alebo kapitana lovného plavidla ¢1 vlecného plavidla alebo prevadzkovatel'a pasce ¢i farmy
od seba lisia o viac ako 10 % poctu, zodpovedny Elensky $tat za¢ne vySetrovanie. Takéto
vySetrovanie sa uzavrie pred umiestnenim ryb do klietok na farme a v kazdom pripade do
96 hodin od zaciatku vySetrovania, okrem pripadov zasahu vyssej moci. Kym nie su

k dispozicii vysledky vySetrovania, nepovoli sa umiestiiovanie do klietok ani sa nepotvrdi

prislusny oddiel v doklade o ulovku tuniaka modroplutvého.

- 80 -



V pripade, Ze kvalita ¢i jasnost’ videozdznamu nepostacuje na odhad premiestiiovaného
poctu jedincov, vSak kapitan plavidla alebo prevadzkovatel’ farmy ¢i pasce moze poziadat’
organy zodpovedného ¢lenského Statu o opravnenie vykonat’ novll operaciu premiestnenia
a poskytnat’ regiondlnemu pozorovatel'ovi prislusny videozaznam. Ak sa tymto
dobrovolnym kontrolnym premiestnenim nedosiahnu uspokojivé vysledky, zodpovedny
Clensky §tat zacne vySetrovanie. Ak sa tymto vysetrovanim potvrdi, ze kvalita
videozaznamu neumoziiuje odhadnit’ mnozstvo premiestnenych jedincov, kontrolné
organy zodpovedného ¢lenského Statu nariadia vykonanie d’al§ieho kontrolného
premiestnenia a prislusny videozdznam poskytnt regiondlnemu pozorovatel'ovi ICCAT.
Nové premiestiiovania sa uskuto¢ituju formou kontrolnych premiestneni dovtedy, kym

kvalita videozdznamu neumozni odhad premiestiiovaného mnozstva jedincov.
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Bez toho, aby bolo dotknuté overovanie ¢innosti vykonavané inSpektormi, regionalny
pozorovatel' ICCAT podpise vyhlasenie o premiestneni len vtedy, ked’ su vysledky jeho
pozorovania v sulade s ochrannymi a riadiacimi opatreniami ICCAT a ked’ informécie
uvedené vo vyhlaseni o premiestneni zodpovedaju jeho pozorovaniam a zahfiaji
videozaznam zodpovedajicemu poziadavkam odsekov 1, 2 a 3. Pozorovatel ICCAT okrem
toho overi, ¢i bolo vyhldsenie ICCAT o premiestneni odovzdané kapitanovi vleéného
plavidla, resp. prevadzkovatel'ovi farmy alebo pasce alebo jeho zastupcovi. Ak
pozorovatel’ ICCAT nesuhlasi s vyhlasenim o premiestneni, potvrdi na vyhlaseniach

o premiestneni a v dokladoch BCD svoju ucast’ a uvedie dovody svojho nestihlasu, pricom

osobitne uvedie pravidlo (pravidla) alebo postup (postupy), ktoré neboli dodrzané.

Kapitan lovného plavidla alebo vlecného plavidla alebo prevadzkovatelia fariem ¢i pasci
na konci operacie premiestinovania vyplnia vyhlasenie ICCAT o premiestneni vo formate
stanovenom v prilohe VI a postipia ho zodpovednému ¢lenskému tatu. Clenské $taty

predlozia vyhldsenia o premiestneni Komisiil—.
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Clanok 45
Vykonavacie akty

Komisia moze prijat’ vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia operac¢né postupy na uplatiiovanie
ustanoveni uvedenych v tomto oddiele. Takéto vykonavacie akty sa prijimaju v stilade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢lanku 68.

ODDIEL 7

OPERACIE UMIESTNOVANIA DO KLIETOK

Cldanok 46

Opravnenie na umiestiiovanie do klietok a mozné zamietnutie udelenia opravnenia

1. Pred zaciatkom kazdej operacie umiestiiovania do klietok je vo vzdialenosti do 0,5
namornej mile od chovnych zariadeni zakazané ukotvovanie prepravnych klietok. Na tento
ucel sa v riadiacich planoch pre chov ryb uvedenych v ¢lanku 15 musi uviest’ zemepisna

poloha zodpovedajiceho polygénu, v ktorom sa nachadza farma.
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Clensky $tat zodpovedny za farmu pred kazdou operaciou umiestiiovania do klietok
adresuje ziadost’ ¢lenskému $tatu alebo zmluvnej strane zodpovednym za lovné plavidlo
alebo pascu, ktoré ulovili jedinca tuniaka modroplutvého na uc¢ely umiestnenia do klietky,

o vydanie povolenia na umiestnenie do klietky.

Prislu$ny organ ¢lenského §tatu zodpovedny za lovné plavidlo alebo pascu odmietne vydat’

povolenie na umiestnenie do klietky, ak sa domnieva, Ze:

a) lovné plavidlo alebo pasca, ktoré ryby ulovili, nemali dostato¢nt kvotu na lov

tuniaka modroplutvého;
b)  lovné plavidlo alebo pasca naleZite nenahlasili ulovené mnoZzstvo ryb alebo

c) lovné plavidlo alebo pasca, ktor¢ podla vyhlasenia ryby ulovili, nemaja platné

opravnenie lovit’ tuniaka modroplutvého vydané v stilade s ¢lankom 27.

Ak cClensky stat zodpovedny za lovné plavidlo alebo pascu odmietne vydat’ povolenie na

umiestnenie do klietky:

a)  informuje o tom prislusny organ ¢lenského Statu alebo zmluvnej strany

zodpovednych za farmu a
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b)  poziada prislusny organ, aby pristapil k zadrzaniu tlovku a ryby vypustil spét’ do

mora.

Umiestnovanie do klietok sa nesmie zacat’ bez povolenia, ktoré v lehote jedného
pracovného dia od ziadosti vydal ¢lensky §tat alebo zmluvna strana zodpovedni za lovné
plavidlo ¢i pascu alebo ¢lensky Stat zodpovedny za farmu, ak s tym suhlasia organy
¢lenského Statu alebo zmluvnej strany zodpovednych za lovné plavidla alebo pascu. Ak

v lehote jedného pracovného diia nepride odpoved’ od orgénov ¢lenského Statu alebo
zmluvnej strany zodpovednych za lovné plavidlo alebo pascu, prislusné organy ¢lenského

Statu zodpovedného za farmu mo6Zu umiestnenie do klietok povolit’.

Ryby sa do klietok umiestiiuju kazdy rok do 22. augusta s vynimkou pripadov, ked’
prislusné orgéany c¢lenského §tatu alebo zmluvnej strany zodpovednych za farmu poskytnt
opravnené dovody vratane zasahu vyssej moci, ktoré sa prilozia k hlaseniu o umiestneni do
klietok pri jeho predkladani. V kazdom pripade sa ryby nesmu umiestiiovat’ do klietok po

7. septembri kazdého roka.
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Clanok 47

Dokumentdcia ulovkov tuniaka modroplutvého

Clenské $taty zodpovedné za farmy zakaZu umiestiiovanie jedincov tuniaka modroplutvého do
klietok, pokial’ k nim neexistuje sprievodnd dokumentacia v zmysle poziadaviek ICCAT v ramci
programu dokumentacie ulovkov podla nariadenia (EU) &. 640/2010. Tato dokumentacia musi byt
spravna, Uplna a musi ju overit’ ¢lensky $tat alebo zmluvna strana zodpovedné za lovné plavidla

alebo pasce.

Clanok 48

Inspekcie

Clenské §taty zodpovedné za farmy prijmé opatrenia potrebné na inspekciu kazdej operacie

umiestiovania do klietok na farmach.
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Clanok 49

Monitorovanie videokamerou

Clenské $taty zodpovedné za farmy zabezpegia, aby operacie umiestiiovania do klietok
monitorovali ich kontrolné organy videokamerami umiestnenymi vo vode. V sulade s postupmi
stanovenymi v prilohe X sa z kazdej operacie umiestiiovania do klietok vyhotovi jeden

videozaznam.

Clanok 50

Zaciatok a priebeh vysetrovani

V pripade, Ze sa odhady mnoZstva jedincov, ku ktorym dospel regionalny pozorovatel' ICCAT,
kontrolné orgény prislusnych ¢lenskych Statov a/alebo prevadzkovatel’ farmy od seba liSia o viac
ako 10 % poctu, ¢lensky $tat zodpovedny za farmu zacne vySetrovanie v spolupraci s ¢lenskym
$tatom alebo zmluvnou stranou zodpovednymi za lovné plavidlo a/alebo pascu. Clenské §taty, ktoré
vykonavaju vySetrovania, mézu pouzit’ aj iné informadcie, ktorymi disponuju, vratane vysledkov

programov tykajacich sa umiestiiovania do klietok uvedenych v ¢lanku 51.
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Cldnok 51
Opatrenia a programy na odhad poctu a hmotnosti jedincov tuniaka modroplutvého, ktoré sa maju

umiestnit’ do klietok

1. Clenské §taty zabezpedia, aby sa na stanovenie odhadu poétu a hmotnosti ryb pri 100 %
vSetkych operacii umiestnenia do klietok pouZzival program merania systémami
stereoskopickych kamier alebo alternativnymi metédami, ktoré zarucuji rovnaku uroven

presnosti a spravnosti.

2. Tento program sa vykonava v sulade s postupmi uvedenymi v prilohe XI. Alternativne

metddy sa mozu pouzivat’ iba vtedy, ked’ ich schvali ICCAT na svojej vyro¢nej schodzi.

3. Clenské 3taty zodpovedné za farmu ozndmia vysledky tohto programu élenskému $tétu
alebo zmluvnej strane zodpovednym za lovné plavidla a subjektu, ktory riadi program

regionadlnych pozorovatel'ov za ICCAT.
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V pripade, Ze z vysledkov programu vyplynie, ze mnoZzstva jedincov tuniaka
modroplutvého, ktoré sa umiestnuju do klietok, sa lisia od nahldsenych mnozstiev
ulovenych a/alebo premiestnenych ryb, ¢lensky §tat zodpovedny za lovné plavidlo alebo
pascu zacne vysetrovanie v spolupraci s ¢lenskym Statom alebo zmluvnou stranou
zodpovednymi za farmu. Ak sa lovné plavidlo alebo pasca plavia pod vlajkou inej
zmluvnej strany, ¢lensky Stdt zodpovedny za farmu zacne vySetrovanie v spoluprdci s

touto vlajkovou zmluvnou stranou.

Clensky $tat zodpovedny za lovné plavidlo alebo pascu v sulade s postupmi uvedenymi
v prilohe XII vyda prikaz na vypustenie ryb, a to v mnozstve, o ktoré pocet ryb
umiestnenych do klietok prevysuje mnozstvo ryb, ktoré boli podl'a vyhlasenia ulovené

a premiestnené, ak:

a)  savySetrovanie uvedené v odseku 4 neuzatvori do desiatich pracovnych dni od
oznamenia vysledkov programu v pripade jednej operacie umiestiiovania do klietok
alebo vysledkov vSetkych operacii umiestiiovania do klietok v rdmci spolocne;j

rybolovnej operacie alebo

b)  zvysledkov vySetrovania vyplyva, Ze mnozstvo a/alebo priemerna hmotnost’
jedincov tuniaka modroplutvého prevysuje mnozstvo a/alebo priemernt hmotnost’

ryb, ktoré boli podla vyhlasenia ulovené a premiestnené.

Vypustenie nadbytoénych ryb sa uskuto¢ni v pritomnosti kontrolnych organov.
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Na zaklade vysledkov programu sa urci, ¢i je vypustenie ryb potrebné, a podl'a toho sa
vyplnia vyhldsenia o umiestneni do klietok a prislusné oddiely BCD. Po vydani prikazu na
vypustenie ryb prevadzkovatel’ farmy poziada o ti¢ast’ vnutrostatneho kontrolného organu

a regionalneho pozorovatel'a ICCAT, ktori maju monitorovat’ vypustenie.

Clenské taty vysledky programu predkladaju Komisii kazdy rok do 1. septembra. ¥V
pripade zdasahu vysSej moci pri umiestneni do klietok Clenské Staty predloZia tieto
vysledky do 12. septembra. Komisia tieto informécie postupuje kazdy rok do

15. septembra SCRS na vyhodnotenie.

Premiestnenie zivych jedincov tuniaka modroplutvého z jednej chovnej klietky do druhe;j
chovnej klietky sa neuskutocni bez povolenia a pritomnosti kontrolnych organov ¢lenského
Statu alebo zmluvnej strany zodpovednych za farmu. Kazdé premiestnenie sa musi
zaznamenavat s cielom kontrolovat’ pocet jedincov. Vnutrostatne kontrolné organy
monitoruji premiestiiovanie a zabezpecuju, ze sa kazdé premiestnenie v rdmci

jednotlivych fariem zaznamena do systému elektronického BCD.
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Rozdiel medzi ulovenym mnozstvom jedincov tuniaka modroplutvého, ktoré nahlasilo
plavidlo alebo pasca, a mnozstvom zistenym pomocou kontrolnej kamery v Case
umiestiiovania do klietok rovnajtci sa 10 % alebo viac predstavuje moZné porusenie
povinnosti zo strany dotknutého plavidla alebo pasce. Clenské §taty prijmu opatrenia

nevyhnutné na zabezpecenie vhodnych nadvizujlcich opatreni.

Clanok 52

Vyhlasenie o umiestneni do klietok a hldasenie o umiestneni do klietok

Do 72 hodin po skonceni kaZdej operacie umiestiiovania do klietok prevadzkovatel’ farmy
predlozi prislusnému orgdanu vyhlasenie o umiestneni do klietok, ako sa stanovuje v

prilohe XIV. I—

Okrem vyhlasenia o umiestneni do klietok uvedeného v odseku 1 clensky S$tat zodpovedny
za farmu do tyZdina od ukoncenia operdcie umiestitovania do klietok predloZi lenskému
Statu alebo zmluvnej strane, ktorych plavidla alebo pasce ulovili tuniaka modroplutvého,
ako aj Komisii hldsenie o umiestneni do klietok obsahujuce prvky uvedené v oddiele B

prilohy XI. Komisia tieto informdcie postupuje sekretaridatu ICCAT.
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Na tcely odseku 2 sa operacia umiestiiovania do klietok nepovazuje za ukoncentl, kym sa
neuzavrie akékol'vek zacaté vysetrovanie a kym sa neukonci akédkol'vek nariadend operacia

vypustenia ryb.

Clanok 53

Premiestniovanie a nahodné kontroly v ramci jednotlivych fariem

Clenské §taty zodpovedné za farmy zavedu systém vysledovatelnosti, ktory zahfia

vytvaranie videozdznamov vnutorného premiestiiovania.

Kontrolné organy ¢lenskych statov zodpovedné za farmy na zaklade analyzy rizika
vykonévaji ndhodné kontroly jedincov tuniaka modroplutvého drzanych v chovnych
klietkach v ¢ase od ukoncenia operacii umiestiiovania do klietok v danom roku do prvého

umiestiiovania do klietok v nasledujiicom roku.
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Kazdy ¢lensky §tat zodpovedny za farmy na ucely odseku 2 stanovi minimalny
percentualny podiel ryb, ktory ma byt predmetom kontroly. Tento podiel sa uvedie

v rocnom plane inSpekcii podla clanku 14. Kazdy ¢lensky stat Komisii ozndmi vysledky
kazdoro¢ne vykonavanych nahodnych kontrol. Komisia tieto vysledky postupuje
sekretariatu ICCAT v aprili roka nasledujiceho po obdobi vzt'ahujiicom sa na prislusnu

kvotu.

Clanok 54

Pristup k videozaznamom a poZiadavky na ne

Kazdy ¢lensky stat zodpovedny za farmu zabezpecuje, aby sa videozaznamy uvedené
v ¢lankoch 49 a 51 na poziadanie spristupfiovali ndrodnym inspektorom ICCAT, ako aj
regiondlnym inSpektorom a inSpektorom ICCAT a pozorovatel'om ICCAT a narodnym

pozorovatel'om.

Kazdy ¢lensky Stat zodpovedny za farmy prijme potrebné opatrenia na zabranenie

nahradeniu, Uprave ¢i zmanipulovaniu pévodnych videozdznamov.
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Clanok 55

Rocéné hlasenie o umiestneni do klietok

Clenské $taty, pre ktoré plati povinnost’ predkladat’ vyhlasenia a hldsenia o umiestneni do klietok
podrla clanku 52, Komisii kazdy rok do 31. jula posielaju hlasenie o umiestneni do klietok za
predchadzajuci rok. Komisia tieto informdcie kazdoro¢ne posiela sekretariatu ICCAT do

31. augusta. Hlasenie musi obsahovat’ tieto informécie:

a) celkové mnozstvo jedincov tuniaka modroplutvého, ktoré boli na farme umiestnené do
klietok, vratane straty z hl'adiska poc¢tu a hmotnosti pri preprave do klietok na farme

s pouzitim rybarskych plavidiel a pasci;

b) zoznam plavidiel, ktoré¢ lovia tuniaka modroplutvého, zabezpecuji ho alebo prepravuju na

ucely chovu (nazov plavidla, vlajka, ¢islo licencie, typ vystroja), a pasci;

c) vysledky programu odberu vzoriek na odhadovanie poc¢tu ulovenych tuniakov
modroplutvych prislusnej velkosti, ako aj ddtum, Cas a oblast’ tlovku a pouzita metoda

rybolovu s cielom zlepsit’ Statistické udaje na ucely posudzovania populécie ryb.
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d)

Podl'a programu odberu vzoriek sa odber vzoriek podl'a velkosti (dizky alebo hmotnosti)
v klietkach musi vykonévat’ na vzorke (= 100 jedincov) na kazdych 100 ton zivych ryb
alebo na vzorke 10 % ryb z celkového poctu ryb umiestnenych v klietke. Vzorky podla
vel'kosti sa odoberu pocas vylovu na farme a z mftvych ryb pocas prepravy v stlade

s usmerneniami ICCAT k predkladaniu udajov a informdcii. V pripade ryb chovanych
dlhsie ako jeden rok sa stanovia d’alSie doplitujice metodiky odberu vzoriek. Odber

vzoriek sa vykonava pocas akéhokol'vek vylovu a vzt'ahuje sa na vSetky klietky;

mnozstvo tuniakov modroplutvych umiestnenych do klietok a odhad rastu a imrtnosti
pocas chovu v zajati a mnozstva predanych ryb v tonach. Tieto informécie poskytuje

farma;
mnozstvo tuniakov modroplutvych umiestnenych do klietok v predchadzajiicom roku a

mnozstva ryb predanych v predchadzajacom roku rozdelené podl'a ich pévodu.
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Clanok 56
Vykonavacie akty

Komisia moze prijat’ vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia postupy na uplatiiovanie ustanoveni
uvedenych v tomto oddiele. Takéto vykonavacie akty sa prijimaju v stilade s postupom preskiimania

uvedenym v ¢lanku 68.

ODDIEL 8

MONITOROVANIE A DOHLAD

Cléanok 57

Systém monitorovania plavidiel

1. Odchylne od ¢lanku 9 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 vlajkové Clenské Staty zaveda
pre svoje rybarske plavidla s najvi¢sou dizkou 12 metrov alebo viac systém monitorovania

plavidiel (VMS) v sulade s prilohou XV.
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Rybarske plavidla s najvi¢sou dizkou nad 15 metrov, ktoré st zapisané v zozname
plavidiel uvedenom v ¢lanku 26 ods. 1 pism. a) alebo v zozname plavidiel uvedenom

v ¢lanku 26 ods. 1 pism. b), za¢nu tdaje VMS posielat’ ICCAT aspon pat’ dni pred
obdobim platnosti ich opravnenia a budu v tom pokracovat’ najmenej pat’ dni po ukonceni
tohto obdobia s vynimkou pripadov, ked” sa Komisii vopred zasle ziadost’ o odstranenie

plavidla z registra ICCAT pre plavidla.

Kapitan plavidla alebo jeho zastupca na ucely kontroly zabezpecuje, aby sa prenos udajov
VMS z lovnych plavidiel s opravnenim na aktivny rybolov tuniaka modroplutvého pocas
ich pritomnosti v pristave neprerusil, pokial’ nie je k dispozicii systém nahlasovania
vplavania do pristavu i vyplavania 7 neho.

Clenské $taty zabezpeduji, aby ich strediska monitorovania rybolovu postapili Komisii

a nou ur¢enému organu v realnom case a vo formate ,,https data feed* spravy VMS zaslané

rybarskymi plavidlami, ktoré sa plavia pod ich vlajkou. Komisia tieto spravy zasle

elektronicky sekretariatu ICCAT.
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Clenské $taty zabezpedia:

a)  aby saspravy VMS od rybarskych plavidiel, ktoré sa plavia pod ich vlajkou,

postupovali Komisii aspoil kazdé dve hodiny;

b)  aby sa v pripade technickej poruchy VMS alternativne spravy doruc¢ené podl'a
&lanku 25 ods. 1 vykonavacieho nariadenia (EU) &. 404/2011, ktoré posielaju
rybarske plavidla plaviace sa pod ich vlajkou, postupovali Komisii do 24 hodin po

prijati ich strediskami monitorovania rybolovu;

c) aby sa spravy postupené Komisii ¢islovali podl'a poradia (jedine¢nym
identifikacnym ¢islom), ¢im sa zabrani dvojitym hldseniam;

d) aby spravy postupované Komisii boli v stllade s ¢lankom 24 ods. 3 vykonavacieho
nariadenia (EU) ¢&. 404/2011.

Kazdy c¢lensky stat zabezpeci, aby sa so vSetkymi spravami spristupnenymi jeho

inSpekénym plavidlam zaobchddzalo doverne a aby sa pouzivali vylucne na ucely

inSpekcie operacii na mori.
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ODDIEL 9

Inspekcia a presadzovanie dodrziavania predpisov

Clanok 58

Program ICCAT pre spolocné medzinarodné inspekcie

Spolo¢né medzinarodné in§pekcie sa vykonavaja v sulade s programom ICCAT pre
spolo¢né medzinarodné inSpekcie (d’alej len ,,program ICCAT*) na ti¢ely medzinarodne;j
kontroly mimo vod v jurisdikecii §tatu, ako sa uvadza v prilohe IX k tomuto nariadeniu.

Clenské staty, ktorych rybarske plavidla s opravnené lovit’ tuniaka modroplutvého,

v ramci programu ICCAT pridel’'uji inSpektorov a vykonavaju in§pekcie na mori.
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Zakazdym, ked’ v oblasti dohovoru vykonéava rybolov tuniaka modroplutvého stcasne viac
ako 15 rybarskych plavidiel, ktoré sa plavia pod vlajkou jedného Clenského statu, dotknuty
Clensky Stat na zaklade posudenia rizika vysle inSpekéné plavidlo na ucely inSpekcie

a kontroly na mori v oblasti dohovoru, a to na celé obdobie, ked’ sa dané plavidla v dane;j
oblasti vyskytuju. Tato povinnost’ sa povazuje za splnenu vtedy, ked’ ¢lenské Staty
spolupracuju na vyslani in§pek¢ného plavidla alebo ked’ sa do oblasti dohovoru vysle

ingpekéné plavidlo Unie.

In$pektorov Unie pdsobiacich v ramcei programu ICCAT méze pridelit’ Komisia alebo fiou

uréeny organ.

Na aéely odseku 3 ¢innosti dohladu a inpekcie vykonavané v mene Unie koordinuje
Komisia alebo nou uréeny organ. V koordindcii s prisluSnymi ¢lenskymi §tatmi moze
Komisia vypracovat’ spoloéné in§pekéné programy, aby si Unia mohla plnit’ povinnosti
v ramci programu ICCAT. Clenské §taty, ktorych plavidla vykonavaju lov tuniaka
modroplutvého, prijmi opatrenia potrebné na ul'ahcenie realizacie danych programov
najmi z hladiska potrebnych l'udskych a materidlnych zdrojov a obdobi a geografickych

oblasti pouzivania danych zdrojov.
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6. Clenské taty do 1. aprila kazdého roka oboznamia Komisiu s menami in§pektorov a
nazvami in§pekénych plavidiel, ktoré pocas roka planuju pridelit’ na program ICCAT.
Komisia na zaklade tychto informéacii v spolupraci s ¢lenskymi §tdtmi kazdorocne
vypracuje plan uéasti Unie na programe ICCAT a zasle ho sekretariatu ICCAT a &lenskym

Statom.
Clanok 59
Inspekcie v pripade poruseni
Vlajkovy Clensky §tat zabezpeci, aby sa fyzickd inSpekcia rybarskeho plavidla, ktoré sa plavi pod
jeho vlajkou, uskutoc¢nila pod jeho vedenim v jeho pristavoch alebo aby ju v pripade, ked’ rybarske

plavidlo nie je v jednom z jeho pristavov, vykonal in§pektor uréeny vlajkovym ¢lenskym Statom, ak

rybarske plavidlo:
a) nesplnilo poziadavky na zdznamy a na hlasenia uvedené v ¢lankoch 31 a 32 alebo
b) porusilo ustanovenia tohto nariadenia alebo sa dopustilo zdvazného poruSenia v zmysle

¢lanku 42 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 alebo ¢lanku 90 nariadenia (ES) ¢. 1224/20009.
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Clanok 60

Krizové kontroly

Kazdy ¢lensky stat overuje informécie a v€asné predlozenie sprav o inSpekcii a sprav
pozorovatel'ov, udaje VMS a v pripade potreby elektronické BCD, rybarske denniky
svojich rybarskych plavidiel, dokumenty o premiestneni alebo prekladke a dokumenty

o ulovku v sulade s ¢lankom 109 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

Kazdy ¢lensky Stat pri kazdom vylodeni, prekladke alebo umiestneni do klietok vykonava
krizové kontroly, pri ktorych porovnava mnozstva podl'a druhov zaznamenané

v rybarskych dennikoch rybarskych plavidiel alebo mnoZstva podl'a druhov uvedené vo
vyhlaseni o prekladke oproti mnozstvam uvedenym vo vyhlaseni o vylodeni alebo
vyhléaseni o umiestneni do klietok alebo v akychkol'vek inych relevantnych dokumentoch,

medzi ktoré patria napr. faktary a/alebo zdznamy o predaji.
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ODDIEL 10

Presadzovanie dodrZiavania predpisov

Clanok 61

Presadzovanie dodrZiavania predpisov

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 89 az 91 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009, a najmé povinnost’
Clenskych $tatov prijimat’ nalezité opatrenia na presadzovanie dodrziavania predpisov v suvislosti
s rybarskym plavidlom, Clensky $tat zodpovedny za farmu (farmy) na chov tuniaka modroplutvého
prijme nalezité opatrenia na presadzovanie dodrziavania predpisov v suvislosti s farmou, ak sa
preukazalo, Ze v stilade s pravom daného $tatu farma nesplia ustanovenia ¢lankov 46 az 56 tohto
nariadenia. Medzi tieto opatrenia méZu v zavislosti od zavaznosti priestupku a v stulade

s prislu§nymi ustanoveniami vnutroStatneho prava patrit’ najmd pozastavenie alebo odnatie
oprdvnenia a/alebo uloienie pokuty. Clenské Staty ozndmia ka%dé pozastavenie alebo odiiatie
opravnenia Komisii, ktord o tom informuje sekretariat ICCAT, aby bolo moZné zodpovedajucim

sposobom upravit’ register pre chovné zariadenia tuniaka modroplutvého.
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KAPITOLA 6

Uvadzanie na trh

Cldanok 62

Opatrenia tykajuce sa uvadzania na trh

Bez toho, aby boli dotknuté nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 a (ES) ¢. 1005/2008 a nariadenie
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1379/20131, v pripade tuniaka modroplutvého je

v ramci Unie zakézané obchodovanie, vylod'ovanie, dovoz, vyvoz, umiestiiovanie

do klietok na tcely vykrmu alebo chovu, opédtovny vyvoz a prekladka, ak nie je

k dispozicii spravna, Uplné a overend sprievodna dokumentacia stanovena v tomto
nariadeni I—a v pravnych predpisoch Unie, ktorymi sa vykonavaju pravidla ICCAT

tykajtce sa programu dokumentacie lovu tuniaka modroplutvého.

V pripade tuniaka modroplutvého je v ramci Unie zakazané obchodovanie, dovoz,
vylod’'ovanie, umiestiiovanie do klietok na uc¢ely vykrmu alebo chovu, spracovanie, vyvoz,

opatovny vyvoz a prekladka, ak:

a)  jedince tuniaka modroplutvého boli ulovené rybarskymi plavidlami alebo pascami
vlajkového Statu, ktory v ramci ochrannych a riadiacich opatreni ICCAT nedisponuje
rybolovnou kvotou ani obmedzenim vylovu I—VZhl’adom na tuniaka modroplutvého,

alebo

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o
spolo¢nej organizacii trhov s produktmi rybolovu a akvakultiry, ktorym sa menia nariadenia
Rady (ES) &. 1184/2006 a (ES) &. 1224/2009 a zrusuje nariadenie Rady (ES) &. 104/2000 (U.
v. EU L 354, 28.12.2013, s. 1).
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b) jedince tuniaka modroplutvého boli ulovené rybarskym plavidlom alebo pascou,
v pripade ktorych bola v ¢ase vylovu vyc€erpana individualna kvoéta alebo ktorych Stat

mal v ¢ase vylovu vycerpané svoje rybolovné moznosti.

3. Bez toho, aby boli dotknuté nariadenia (ES) ¢. 1224/2009, (ES) &. 1005/2008 a (EU)
&. 1379/2013, je v ramci Unie zakazané obchodovanie, dovoz, vylod'ovanie, spracovanie
a vyvoz tuniaka modroplutvého z vykrmnych alebo chovnych fariem, ktoré nie su v sulade

s nariadeniami uvedenymi v odseku 1.

KAPITOLA 7

Zaverecné ustanovenia

Clanok 63

Hodnotenie

Clenské $taty na ziadost Komisie jej bezodkladne predloZia podrobnii spravu o ich vykonavani
tohto nariadenia. Na zéklade informécii od ¢lenskych Statov Komisia do datumu uréeného ICCAT

predkladé sekretariatu ICCAT podrobnu spravu o vykonavani odporucania ICCAT 19-04.
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Clanok 64

Financovanie

Na uéely nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014! sa toto nariadenie povaZuje

za viacroény plan v zmysle &lanku 9 nariadenia (EU) &. 1380/2013.

Clanok 65

Dovernost

S idajmi zozbieranymi a vymenenymi v ramci tohto nariadenia sa naklada v sulade s

uplatnitelnymi pravidlami o dévernosti podl'a ¢lankov 112 a 113 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 z 15. méaja 2014 o Eurépskom
namornom a rybarskom fonde, ktorym sa zrusujui nariadenia Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES) ¢.
861/2006, (ES) €. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1255/2011 (U. v. EU L 149, 20.5.2014, s. 1).
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Clanok 66

Postup prijimania zmien

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 67 tykajlce sa
zmien tohto nariadenia s ciel'om prispdsobit’ ho opatreniam, ktoré prijme ICCAT a ktoré su

zavizné pre Uniu a jej ¢lenské $taty, pokial’ ide o:
a) vynimky zo zakazu podla ¢lanku 8 v suvislosti s prenosom nevycerpanych kvot;

b) lehoty na nahlasovanie informéacii podl'a clanku 24 ods. 4, ¢lanku 26 ods. 1,
¢lanku 29 ods. 1, ¢lanku 32 ods. 2 a 3, ¢lanku 35 ods. 5 a 6, ¢lanku 36, ¢lanku 41
ods. 3, ¢lanku 44 ods. 2, ¢lanku 51 ods. 7, ¢lanku 52 ods. 42, ¢lanku 55, ¢lanok 57
ods. 5 pism. b) a ¢lanku 58 ods. 6;

c) trvanie obdobi rybarskych sezon podla ¢lanku 17 ods. 1 a 4;

d)  minimdlnu ochrannd referencnu vel'kost jedincov stanovent v ¢lanku 19 ods. 1 a2 a

v ¢lanku 20 ods. 1;
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g)

h)

i)
k)

percentualne podiely a referencné parametre stanovené v ¢lanku 13, ¢lanku 15 ods. 3
a 4, ¢lanku 20 ods. 1, ¢lanku 21 ods. 2, ¢lanku 38 ods. 1, ¢lanku 44 ods. 2, ¢lanku 50
a ¢lanku 51 ods. 9;

informacie, ktoré sa maju predlozit’ Komisii, uvedené v ¢lanku 11 ods. 1, ¢lanku 24
ods. 1, ¢lanku 25 ods. 3, ¢lanku 29 ods. 1, ¢lanku 30 ods. 4, ¢lanku 34 ods. 2,
¢lanku 40 ods. 1 a ¢lanku 55;

ulohy narodnych pozorovatel'ov a regionalnych pozorovatelov ICCAT, ako sa

stanovuje v uvedenom poradi v ¢lanku 38 ods. 2 a ¢lanku 39 ods. 5;

dovody na zamietnutie opradvnenia na premiestnenie stanovené v ¢lanku 41 ods. 1;
dovody na zadrzanie tlovku a prikaz na vypustenie ryb podl'a ¢lanku 46 ods. 4;
pocet plavidiel podla ¢lanku 58 ods. 3;

prilohy I az XV.
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Vsetky zmeny prijaté v stlade s odsekom 1 sa striktne obmedzuji na vykonédvanie zmien

a/alebo doplneni prislusnych odporucani ICCAT, ktoré sii pre Uniu zdviizné.

Cldanok 67

Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje prdvomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 66 sa Komisii udel’'uje na obdobie
piatich rokov od datumu nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia. Komisia vypracuje
spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim
tohto piit’rocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlZuje o rovnako
dlhé obdobia, pokial’ Europsky parlament alebo Rada nevznesu voci takémuto

prediseniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom kadého obdobia.
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Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 66 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v lom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’ dhom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v iom uréeny.

Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi §tatmi v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a

Rade.
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Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 66 nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament
alebo Rada voci nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dita ozndmenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu alebo Rade alebo ak pred uplynutim uvedene;j
lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva

mesiace.

Cldanok 68
Postup vyboru

Komisii poméha Vybor pre rybolov a akvakulturu zriadeny podl'a ¢lanku 47 nariadenia

(EU) ¢. 1380/2013. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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Clanok 69
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 1936/2001

Nariadenie (ES) ¢. 1936/2001 sa menti takto:

a) ¢lanok 3 pism. g) az j), clanky 4a, 4b a 4c a priloha Ia sa vypustaju;
b) v prilohéach I a II sa vypusta slovné spojenie ,,Tuniak modroplutvy: Thunnus thynnus®.
Clanok 70

Zmeny nariadenia (EU) 2017/2107
V nariadeni (EU) 2017/2107 sa vypusta &lanok 43.

Clanok 71
Zmeny nariadenia (EU) 2019/833

V nariadeni (EU) 2019/833 sa vypusta ¢lanok 53.
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Clanok 72

ZruSenie
1. Nariadenie (ES) ¢. 2016/1627 sa tymto zrusuje.
2. Odkazy na zrusené nariadenia sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a vykladaja sa

v stlade s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe XVI.
Clanok 73
Nadobudnutie ucinnosti
Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ [dvadsiatym] ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V...
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I

Osobitné podmienky pre lovné plavidla loviace na zdklade clanku 19
1. Kazdy ¢lensky Stat zaru€uje dodrziavanie tychto obmedzeni kapacity:

Maximalny pocet jeho lodi s ndvnadou a lodi s vlecnymi lovnymi $nirami s opravnenim
lovit’ tuniaka modroplutvého zodpoveda poctu plavidiel, ktoré sa za¢astiiovali na

cielenom rybolove tuniaka modroplutvého v roku 2006.

— Maximalny pocet jeho plavidiel tvoriacich flotilu vykonéavajicu drobny cieleny lov
tuniaka modroplutvého v Stredozemnom mori zodpoveda poctu plavidiel, ktoré sa

zcastiiovali na rybolove tuniaka modroplutvého v roku 2008.

— Maximalny pocet jeho lovnych plavidiel s opravnenim aktivne lovit’ tuniaka
modroplutvého v Jadranskom mori zodpoveda poctu plavidiel, ktoré sa zucastiovali
na rybolove tuniaka modroplutvého v roku 2008. Kazdy Clensky stat prideli
individuélne kvoty dotknutym plavidlam.
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Kazdy ¢lensky Stat moze pridelit”:

— Maximalne 7 % svojich kvot na tuniaka modroplutvého svojim lodiam s ndvnadou a
lodiam s vle¢nymi lovnymi $nurami. Pokial’ ide o Francuzsko, maximalne 100 ton
tuniaka modroplutvého, pricom jedince musia mat’ hmotnost’ miniméalne 6,4 kg alebo
vidlicova dizku 70 cm, mézu ulovit' plavidla plaviace sa pod vlajkou Franctizska s

najvacsou dlzkou mensou nez 17 m pdsobiace v Biskajskom zalive.

— Maximalne 2 % svojich kvot na tuniaka modroplutvého svojim plavidlam
vykonavajucim maloobjemovy tradiény rybolov v pobreznych oblastiach na cerstvé

ryby v Stredozemnom mori.

— Maximadlne 90 % svojich kvot na tuniaka modroplutvého svojim lovnym plavidlam

v Jadranskom mori na ucely farmového chovu.

Chorvatsko moZe uplatnit’ v pripade maximalne 7 % hmotnosti jedincov tuniaka
modroplutvého ulovenych svojimi plavidlami v Jadranskom mori na chovné ucely

minimdlnu hmotnost’ 6,4 kg alebo 66 cm vidlicovej diky.
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Clenské 3taty, ktorych lode s ndvnadou, plavidla s lovnymi §ntrami, plavidla s ruénymi
Snirami a lode s vle¢nymi lovnymi $niirami maju opravnenie lovit’ tuniaka modroplutvého
vo vychodnej €asti Atlantiku a v Stredozemnom mori, stanovia tieto poziadavky na

chvostové stitky:

— Chvostové stitky sa musia pripevnit’ na kazdého tuniaka modroplutvého ihned’ po

vylozeni.

— Kazdy chvostovy stitok mé osobitné identifikacné ¢islo, ktoré sa uvadza v
dokumentoch o vylove tuniaka modroplutvého a Citatene a nezmazatel'ne zapisuje

na vonkajsiu stranu akéhokol'vek balenia, ktoré obsahuje tuniaka.

-116 -



PRILOHA IT
Poziadavky na rybarske denniky

A. LOVNE PLAVIDLA

Minimalne Specifikacie pre rybarske denniky:

1

2

3.

4

5

Listy dennika st ocislované.

Zapisy do dennika sa vykonavaju kazdy deii do polnoci alebo pred prichodom do pristavu.
Do dennika je nutné zapisovat inSpekcie na mori.

K denniku je ako priloha pripojena jedna kopia jeho listov.

Na palube treba uchovavat’ denniky pokryvajice jeden rok ¢innosti plavidla.

Minimalne Standardné informacie zapisované do rybarskeho dennika:

1.

Meno a adresa kapitana.
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Détumy a pristavy odchodu, datumy a pristavy prichodu.

Nazov plavidla, registracné Cislo, registracné ¢islo ICCAT, medzinarodny radiovy volaci

znak a ¢islo IMO (ak je k dispozicii).

Rybaérsky vystroj:

a)  kod typu podla FAO;

b)  rozmery (napr. dizka, velkost’ ok, poet hacikov).

Operécie na mori (minimalne) s jednou $ndrou na den vyjazdu s uvedenim tychto dajov:
a)  Cinnost (napr. rybolov, plavba);

b)  pozicia: presné denné polohy (v stupfioch a minttach) zaznamenané za kazdu
rybarsku operaciu alebo na poludnie v pripade, Ze sa pocas uvedené¢ho dia

nevykonaval rybolov;
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¢)  zaznamy o ulovkoch vratane:
- kodu FAO;
— zaokruhlenej hmotnosti (RWT) v kg na den;
— poctu kusov na den.

V pripade plavidiel na lov vakovou sietou sa uvedené udaje zaznamenavaju za kazda

rybarsku operaciu, a to aj v pripade nulového ulovku.
Podpis kapitana.
Spdsob merania hmotnosti: odhad, vazenie na palube.

Do dennika sa zaznamendva hmotnost’ v ekvivalente zivej hmotnosti ryb a uvadzaju sa

koeficienty prepoctu pouzité pri hodnoteni.
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Minimélne Gdaje zaznamenavané do rybarskych dennikov v pripade vylodenia alebo prekladky:
1. Détum a pristav vylodenia/prekladky.
2. Vyrobky:
a)  druhy a Gprava podl'a kédu FAO;
b)  pocet ryb alebo prepraviek a mnozstvo v kg.
3. Podpis kapitana alebo zastupcu plavidla.
4. V pripade prekladky: nazov prijimajticeho plavidla, jeho vlajka a registracné ¢islo ICCAT.
Minimalne tdaje zaznamenavané do rybarskych dennikov v pripade premiestnenia do klietok:

1. Datum, ¢as a poloha (zemepisna Sirka/zemepisna dlzka) premiestnenia.
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Vyrobky:

a)  druhy podl'a kodu FAO;

b)  pocet ryb a mnozstvo (v kg) premiestnené do klietok.
Nazov a vlajka vlecného plavidla a jeho registracné Cislo ICCAT.
Nézov farmy urc€enia a jej registracné Cislo ICCAT.

V pripade spolo¢nej rybolovnej operacie kapitani okrem udajov uvedenych v bodoch 1 az

4 zaznamendavaju do dennika:
a)  pre lovné plavidlo, ktoré premiestiiuje ryby do klietok:
— mnozstvo tlovkov na palube,
— mnozstvo ulovkov zapocitavanych do individualnej kvéty,

— nazvy d’alSich plavidiel zucastnenych na spolo¢nej rybolovnej operacii;
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b)  pre d’alSie lovné plavidla zii¢astnené na spolo¢nej rybolovnej operacii, ktoré

nevykonavaji premiestiiovanie ryb:

— nazvy tychto plavidiel, ich medzinarodné radiové volacie znaky a registracné

¢isla ICCAT,

— skuto¢nost’, Ze Ziadne ulovky neboli umiestnené na palubu ani premiestnené

do klietok,
— mnozstvo ulovkov zapocitavanych do individudlnej kvoty,
— nazov a registracné ¢islo ICCAT lovného plavidla uvedeného v pismene a).
B. VLECNE PLAVIDLA

1. Kapitan vlecného plavidla denne zaznamenava do rybarskeho dennika datum, ¢as a polohu
premiestnenia, premiestnené mnozstva (pocet ryb a hmotnost’ v kg), Cislo klietky, ako aj
nazov lovného plavidla, jeho vlajku a registracné ¢islo ICCAT, nazov ostatnych
zucastnenych plavidiel a ich registracné ¢islo ICCAT, farmu urcenia a jej registracné ¢islo

ICCAT a ¢islo vyhlasenia ICCAT o premiestneni.
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Dalsie premiestnenie na pomocné plavidla alebo iné vleéné plavidl4 treba nahlasit’ a uviest’
pri tom rovnaké informécie, ako st informacie uvedené v bode 1, ako aj ndzov pomocného
plavidla alebo vle¢ného plavidla, jeho vlajku a registra¢né Cislo ICCAT a ¢islo vyhlasenia

ICCAT o premiestneni.

Rybarsky dennik obsahuje tdaje o vSetkych premiestneniach uskuto¢nenych pocas
rybarskej sezony. Dennik sa nachddza na palube a je kedykol'vek k dispozicii na ucely

kontroly.

C. POMOCNE PLAVIDLA

1.

Kapitan pomocného plavidla denne zaznamenéva ¢innosti do rybarskeho dennika, okrem
iné¢ho aj datum, ¢as a polohy, mnozstva tuniaka modroplutvého presunuté na palubu

a nazov rybarskeho plavidla, farmy alebo pasce, s ktorymi spolupracuje.

Rybarsky dennik obsahuje podrobné tdaje o vSetkych ¢innostiach uskuto¢nenych pocas
rybarskej sezony. Dennik sa nachddza na palube a je kedykol'vek k dispozicii na tcely

kontroly.
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D. SPRACOVATELSKE PLAVIDLA

1.

Kapitéan spracovatel'ského plavidla denne zaznamenava do rybarskeho dennika datum, cas
a polohu ¢innosti, preloZzené¢ mnozstva a pocet a hmotnost’ jedincov tuniaka modroplutvého
ziskanych z fariem, pasci alebo pripadne lovnych plavidiel. Kapitan zaznamenava aj nazvy

a registracné Cisla ICCAT danych fariem, pasci alebo lovnych plavidiel.

Kapitan spracovatel'ského plavidla denne vedie spracovatel’sky dennik, v ktorom uvadza
zaokruhlent hmotnost” a pocet premiestnenych alebo prelozenych ryb, pouzity koeficient

prepoctu, ako aj hmotnosti a mnozstva podla tpravy produktov.

Kapitéan spracovatel'ského plavidla vedie zaznamy o skladovani, na zaklade ktorych mozno

identifikovat’ polohu, ako aj mnozstva kazdého druhu a ich upravu.

Rybarsky dennik obsahuje udaje o vSetkych prekladkach uskuto¢nenych pocas rybarske;j
sezony. Rybarsky dennik, spracovatel'ny dennik, plan uskladnenia a origindly vyhlaseni
ICCAT o premiestneni sa nachadzajli na palube a s kedykol'vek k dispozicii na ucely

kontroly.
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PRILOHA III

Formular hlasenia o ulovku

Formular hlasenia o ulovku

Vlajka

Reg.
¢. ICCAT

Nazov
plavidla

Datum
zaCiatku
hlasenia

Datum
konca
hlasenia

Trvanie
hlasenia

(d)

Datum
alovku

Miesto tlovku Ulovok
Zemepisna [Zemepisnd [Hmotnost' |[Pocet  [Priemernd
Sirka dlzka (kg) kusov |hmotnost’
(kg)

Pridelena
hmotnost’
v pripade
spolocne;j
rybolovne;j
operacie
(kg)
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PRILOHA IV
Formular Ziadosti o povolenie zucastnit sa na spolocnej rybolovnej operdcii

Spolocna rybolovna operacia

Vlajkovy | Nazov Reg. Trvanie Totoznost’ Individualna Klac Vykrmna a chovna
stat plavidla [¢. ICCAT |operacie [prevadzkovatelov kvéta rozdelenia na farma urcenia
plavidla plavidlo 7 luvna Reg.
strana  [¢. [CCAT
Déatum ...

Potvrdenie vlajkového Statu ...
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Dokument &.

PRILOHA V
Vyhlasenie ICCAT o preklddke

Prepravné plavidlo

Nazov plavidla a radiowy volaci znak:
Vlajka:

Cislo povolenia viajkového Etatu:
Vnitrostatne registracné gislo:

Registracné Cislo ICCAT:

Rybirske plavidlo

Nazov plavidla a radiovy volaci znak:
Vlajka:

Cislo povolenia viajkového Statu:
Vnitrostatne registracné dislo:

Registracné Cislo ICCAT:

Konetné miesto uréenia:

Pristav:

Krajina:

Stat:

Cislo IMO: Vonkajéia identifikacia:
Cislo strany rybérskeho dennika:
Deri Mesiac Hodina Rok |2_|o_|__|__|Meno kapitina R.P.: Meno kapitdna prepravného plavidla:
Odchod: ||| | (- z | |
Navrat: (- (- I do: | | Podpis: Podpis:
Prekladka: |__| | (| - | |
Pri preklddke uvedte hmotnost v kilogramoch alebo pouit jednotku (napr. Skatula, k63) a vylodend hmotnost v kilogramoch tejto jednotky: |___| kg.
MIESTO PREKLADKY
Pristav Mare Druhy Potet Typ Typ Typ Typ Typ Typ Dalie prekladky
jednotie produktu produktu produkiu— produktu produkiu— produktu
. . kryb — five —celé wypitvang —bez filetovans ;
Zemepisna Zemepisna hlavy Datum: | | Miesto/poloha:
Sirka dizka | | €. povolenia Z5.

Podpis kapitdna premiestiujuceho plavidla:

Mazov prijimajiceho plavidla:
Viajka

Registracné £. ICCAT

€. 1Mo

Podpis kapitana

Datum: | | Miesto/poloha:
| | €. povolenia Z5.

Podpis kapitdna premiestiujiceho plavidla:

Mazov prijimajiceho plavidla:
Vlajka

Registracné £. ICCAT

€. 1Mo

Podpis kapitana

Povinnosti v pripade prekladky:

1. Originél vyhlasenia o preklddke sa poskytne prijimajicemu plavidlu (spracovatelskému/prepravnému).

L

Zodpovedajice lovné plavidlo alebo pasca si ponechajd kopiu vwhlasenia o prekladke.
Dalie operécie prekladky povoluje prisluiny 5, ktory povolil ginnost plavidla.
Origindl wyhlasenia o preklddke si musi ponechaf prijimajice plavidlo, na ktorom sa ryby nachddzaju, a# po miesto Wlodenia.l
Operécia prekladky sa musi zaznamenat v denniku vietkych plavidiel zd€astnenych na operdcii.
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PRILOHA VI

Vyhlasenie ICCAT o premiestneni

1. PREMIESTNENIE ZIVYCH TUNIAKOV MODROPLUTVYCH NA UCEL CHOVU

Nézov rybarskeho plavidla:

Velaci znak:

Visjka:

Cislo povolenia premiestnenia viajkového Stitu:
Registrané islo ICCAT:

Vonkajdia identifikacia:

Cislo rybarskeho dennika:

(oo

Nazov pasce:

Registratné Eislo ICCAT

Nazov remorkéra :

Velaci znak:
Viajka:

Registracné ¢islo ICCAT:

Vonkajiia identifikacia:

Nazov farmy uréenia:

Registratné islo ICCAT:

Cislo klietky:

2 INFORMACIE O PREMIESTNENI

Datum:__/__/____

Miesto alebo polcha:

Pristav:

Zemepisna sirka:

Zemepisna ditka:

Potet jednetliveov:

Druhy:

Hmotnost:

Typ produktu:

Zivé B celeE vypitvanéd iné (uvedte):

Meno a podpis kapiténa rybdrskeho plavidia/prevadzkovatela
pasce/prevadzkovatela farmy:

Meno a podpis kapitina prijimajiceho plavidia (remorkéra,
spracovatelského plavidla, prepravného plavidla):

Mend pozorovatels, £ ICCAT a podpis:

3. DALSIE PREMIESTNENIE

Datum:__/__/____

Miesto alebo polcha:  Pristav:

Zemepisna Sirka:

Zemepisna ditka:

Nazov remorkéra:

Volaci znak:

Vizjka:

Registracné cislo ICCAT:

Cisto povolenia premiestnenia Statu farmy:

Vonkajsia identifikacia:

Meno a podpis kapitana prijimajuceho plavidla:

Détum:__/__/____

Miesto alebo poloha:  Pristav:

Zemepisna dirka:

3 dizka:

Nazov remorkéra:

Volaci znak:

Viajka:

Registraéné cislo ICCAT:

Cislo povalenia premiestnenia Statu farmy:

Vonkajiia identifikacia:

Meno a podpis kapitana prijimajiceho plavidla:

Datum:__/__/____

Miesto alebo poloha:  Pristav:

Zemepisna irka:

Zemepisna ditka:

Nazov remorkéra:

Volaci znak:

Vizjka:

l Registraéné Eisla ICCAT:

Cislo povolenia premiestnenia Statu farmy:

Vonkajiia identifikacia:

Meno a podpis kapitina prijimajiceho plavidla:

a, ROZDELENE KLIETKY

[ zdrojovej klietky Kg: Potet ryjb:

Nazov zdrojového remorkéra: Volaci znak: Vigjka Registracné Cislo ICCAT:
€. cilove] klietky Kg: Poiet ryb:

Nazov ciefového remorkéra: Volaci znak: Viajka: Registratné Cislo ICCAT:
C. ciefovaj klietky Kg: Pocet rjb:

Nazov cieloveho remarkéra: Volaci znak: Viajka: Registracne Cislo ICCAT:
C. ciefovej klietky Kg: Padet ryb:

Nazov cielového remorkéra: Volaci znak: Viajka: Registraéné fislo ICCAT:
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PRILOHA VII
Minimdlne udaje na icely oprdavnenia na rybolov!

A. IDENTIFIKACIA

1. Registra¢né ¢islo ICCAT

2. Nézov rybarskeho plavidla

3. Vonkajsie registracné ¢islo (pismena a Cislice)

B. PODMIENKY RYBOLOVU

1. Détum vydania

2. Obdobie platnosti

3. Podmienky opravnenia na rybolov vratane situdcii, ked’ z tohto nariadenia a/alebo

vnutroStatnych pravnych predpisov vyplynulo, ktoré druhy, zony a rybarsky vystroj su
vhodné, ako aj iné uplatnitené podmienky.

Od Od Od Od Od Od
v o v o
do do do do 0 do
o s s o e e
Zo6ny
Druhy
Rybarsky
Vystroj
In¢
podmienky

! Uvadzaju sa vo vykondvacom nariadeni (EU) &. 404/2011.
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PRILOHA VIII
Program regiondlnych pozorovatelov ICCAT

VYMENOVANIE REGIONALNYCH POZOROVATELOV ICCAT

1. Kyvalifikécie, ktorymi na cely plnenia svojich uloh disponuje kazdy regiondlny

pozorovatel’ ICCAT:

a)
b)

d)

dostatok skusenosti na rozpoznanie druhov a rybarskeho vystroja;

dostato¢na uroven znalosti ochrannych a riadiacich opatreni ICCAT, potvrdena
certifikdtom od clenského Statu a zodpovedajica usmerneniam ICCAT pre

odbornu pripravu;
schopnost’ presného pozorovania a zaznamenavania udajov;

dostato¢na uroven znalosti jazyka vlajkového Statu plavidla alebo farmy, ktoré

pozoruje.
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POVINNOSTI REGIONALNEHO POZOROVATEL’A ICCAT

2. Regiondlny pozorovatel ICCAT:

a)  musi mat’ absolvovanu technicku odbornt pripravu predpisanti v usmerneniach
ICCAT;

b)  musi byt Statnym prislusnikom jedného z ¢lenskych Statov, no podl'a moznosti
nie Statnym prislusnikom §tatu, v ktorom je zaregistrovana farma alebo pasca,
ani vlajkového statu plavidla na lov vakovou sietou. V pripade vylovu
jedincov tuniaka modroplutvého z klietky a ich predaja ako Cerstvych
produktov vsak regionalny pozorovatel’ ICCAT, ktory pozoruje vylov, moze
byt’ Statnym prisluSnikom clenského Statu zodpovedného za farmu;

¢)  musi byt schopny plnit’ tlohy uvedené v bode 3;

d)  musi byt zapisany v zozname regionalnych pozorovatel'ov ICCAT, ktory vedie
ICCAT;

e) nesmie mat aktualne finan¢né zaujmy alebo iny prospech v suvislosti s lovom

tuniaka modroplutvého.
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ULOHY REGIONALNEHO POZOROVATELA ICCAT

3. Regiondlny pozorovatel ICCAT mé predovsetkym tieto tlohy:

a)  ako pozorovatel na plavidlach na lov vakovou siet'ou monitoruje, ako plavidlo

dodrziava relevantné ochranné a riadiace opatrenia, ktoré prijala ICCAT.

Regiondlny pozorovatel predovsetkym:

1.

v pripadoch, ked’ regionalny pozorovatel’ ICCAT spozoruje pripadné
porusSenie odporucania ICCAT, okamzite zasle tuto informaciu
spolo¢nosti zodpovednej za pozorovanie, ktora dant informaciu

bezodkladne postupi organom vlajkového Statu lovného plavidla;
zaznamenava a nahlasuje vykonané rybolovné Cinnosti;

pozoruje a odhaduje ulovky a overuje zapisy v rybarskom denniku;
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10.

vydava denné hldsenia o ¢innostiach premiestnenia vykonanych

plavidlom na lov vakovou siet'ou,

sleduje a zaznamenava plavidla, pri ktorych existuje moznost’, Ze lovia
2

v rozpore s ochrannymi a riadiacimi opatreniami ICCAT;
zaznamenava a nahlasuje vykonané ¢innosti premiestnenia;
overuje polohu plavidla poCas premiestnenia;

pozoruje a odhaduje premiestiiované produkty okrem iného aj kontrolou

videozaznamov;

overuje a zaznamenava nazov dotknutého rybarskeho plavidla a jeho

registracné Cislo ICCAT;

na zédklade pokynov SCRS vykonava vedecku pracu, napr. zber idajov

v ramci Ulohy II, ak to vyzaduje komisia ICCAT;
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b)

ako regionalny pozorovatel ICCAT na farmach a pri pasciach monitoruje
dodrziavanie relevantnych ochrannych a riadiacich opatreni, ktoré prijala

ICCAT. Regionalny pozorovatel ICCAT predovsetkym:

1.  overuje udaje uvedené vo vyhlaseniach o premiestneni a o umiestneni do

klietok a v BCD okrem iného aj kontrolou videozaznamov;

2. potvrdzuje udaje uvedené vo vyhlaseniach o premiestneni a o umiestneni

do klietok a v BCD;

3. vydava denné hlasenia o ¢innostiach premiestnenia vykonanych farmami
a pascami;

4.  spolupodpisuje vyhlasenie o premiestneni, vyhlasenie o umiestneni do

klietok a BCD len v tom pripade, Ze informécie v danych dokumentoch
povazuje za zodpovedajice jeho pozorovaniam, a to vratane
videozaznamu, ktory vyhovuje poziadavkam uvedenym v ¢lanku 42 ods.

1 a ¢lanku 43 ods. 1;
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5. na zéklade pokynov SCRS vykonava vedecku pracu, napr. odber vzoriek,

ako vyZaduje Komisia;

6.  registruje a overuje pritomnost’ kazdého typu oznacenia vratane
prirodzenych znakov a zaznamenava kazdy pripad nedavno odstranené¢ho

oznacenia;

c)  zostavuje vSeobecné spravy, v ktorych uvadza informacie zozbierané v sulade
s tymto bodom, a poskytuje kapitdnovi plavidla a prevadzkovatel'ovi farmy

moznost’ doplnit’ vSetky relevantné informacie;

d)  do 20 dni po uplynuti obdobia pozorovania predlozi sekretariatu vSeobecnu

spravu uvedenu v pismene c);
e) vykonava vsetky d’alSie ulohy uréené komisiou ICCAT.

So vsetkymi informaciami o operaciach rybolovu a premiestiiovania vykonavanych
plavidlami na lov vakovou sietou a farmami zaobchadza regionalny pozorovatel
ICCAT ako s dovernymi informaciami a jeho pisomny suhlas s uvedenou
poziadavkou je podmienkou jeho vymenovania za regionalneho pozorovatela

ICCAT.
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5. Regionalny pozorovatel ICCAT spliiia poziadavky vyplyvajiice zo zdkonov
a predpisov vlajkového §tatu alebo Statu farmy, pod ktorého pravomoc patri plavidlo

alebo farma, kam bol prideleny regiondlny pozorovatel ICCAT.

6. Regionalny pozorovatel ICCAT reSpektuje hierarchiu a dodrziava vSeobecné zasady
spravania, ktoré platia pre celu posadku plavidla a vSetok persondl farmy, za
podmienky, Ze takéto pravidla nebrania plneniu povinnosti regionalneho
pozorovatel'a ICCAT podla tohto programu a povinnosti posadky plavidla
a personalu farmy podl'a bodu 7 tejto prilohy a ¢lanku 39.

POVINNOSTI VLAJKOVYCH CLENSKYCH STATOV VOCI REGIONALNYM
POZOROVATELOM ICCAT

7. Clenské 3taty zodpovedné za plavidlo na lov vakovou sietou, za farmu alebo pascu

zabezpecia, aby regionalni pozorovatelia ICCAT:

a)  mali povoleny pristup k posadke plavidla, k personélu farmy a pasce, ako aj

k vystroju, klietkam a k vybaveniu;
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b)  mali na poZiadanie pristup k tomuto vybaveniu, pokial’ sa nachddza na
plavidlach, na ktor¢ boli prideleni, s cielom ul'ah¢it’ im vykonéavanie ¢innosti

stanovenych v bode 3 tejto prilohy:

1 satelitné navigacné zariadenie;

2. radarové obrazovky, ak sa pouzivaju;
3. prostriedky elektronickej komunikécie;

c¢)  mali ubytovanie vratane nocl'ahu, stravy a primerané¢ho sanitarneho vybavenia

na rovnakej tirovni ako dostojnici;

d)  mali primerany priestor na mostiku alebo vo velitel'skej kabine na vykonavanie
administrativnej prace, ako aj priestor na palube zodpovedajici plneniu

povinnosti pozorovatela.

NAKLADY VYPLYVAJUCE Z PROGRAMU REGIONALNYCH POZOROVATELOV
ICCAT

8. Vsetky naklady vyplyvajuce z Cinnosti regionalnych pozorovatel'ov ICCAT znasa

prislusny prevadzkovatel’ farmy alebo vlastnik plavidiel na lov vakovou sietou.
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PRILOHA IX

Program ICCAT pre spolocné medzindrodné inspekcie

Na svojom Stvrtom riadnom zasadnuti (v novembri 1975 v Madride) a na svojom vyro¢nom

zasadnuti v Marrakesi v roku 2008 sa ICCAT dohodla takto:

Podl’a ¢lanku IX odseku 3 dohovoru komisia ICCAT odporaca, aby sa v zaujme uplatiiovania
dohovoru a opatreni platnych v ramci dohovoru zaviedli tieto ustanovenia pre medzindrodnt

kontrolu mimo vdd patriacich do pravomoci $tatov:
1. ZAVAZNE PORUSENIA

1. Na ucely tychto postupov zdvazné porusenie znamena tieto porusenia ustanoveni

ochrannych a riadiacich opatreni ICCAT, ktor¢ prijala komisia ICCAT:
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b)

g)
h)

rybolov bez licencie, povolenia alebo opravnenia vydaného vlajkovou

zmluvnou stranou;

nevedenie dostato¢nych zdznamov o ulovkoch a udajoch stvisiacich
s tlovkami podla poziadaviek komisie ICCAT na nahlasovanie alebo zdvazné
nepravdivé nahlasovanie takychto ulovkov alebo udajov suvisiacich

s ulovkami;
rybolov v uzatvorenej oblasti;
rybolov poc¢as obdobia zakazu;

umyselné ziskanie alebo drzanie druhov v rozpore s ktorymkol'vek

uplatniteInym ochrannym a riadiacim opatrenim, ktoré prijala ICCAT;

vyznamné poruSenie platnych obmedzeni tlovkov alebo kvot zodpovedajtcich

pravidlam ICCAT;
pouzivanie zakazaného rybarskeho vystroja;

falSovanie alebo umyselné schovavanie oznacenia, identifikacie alebo

registracie rybarskeho plavidla;
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)

k)

D

schovavanie, falSovanie alebo likvidacia dokazov v suvislosti s vySetrovanim
porusenia;

viacnasobné porusenia, ktoré spolu predstavuju zadvazné nedodrZiavanie

platnych pravidiel ICCAT;

napadnutie opravneného inSpektora alebo pozorovatela, odpor vo¢i nemu, jeho
zastraSovanie, sexualne obt’azovanie, zasahovanie do jeho Cinnosti ¢i

zamedzovanie alebo zdrZovanie jeho ¢innosti;
umyselnd manipuldcia alebo znefunkénenie VMS;

d’alSie poruSenia, ktoré¢ ICCAT moze zadefinovat’, ak ich zahrnie do

prepracovanej verzie uvedenych postupov a zverejni ich;
rybolov s pomocou pozorovacich lietadiel;

zasahy do satelitného systému monitorovania a/alebo prevadzka lode bez

VMS;
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p)  premiestnenie bez vyhlasenia o premiestneni;
q)  prekladka na mori.

V pripade, Ze poc€as nalodenia na rybarske plavidlo a in§pekcie daného plavidla
opravneny inspektor spozoruje ¢innost’ alebo okolnost’, ktora by mohla predstavovat’
zavazné porusenie v zmysle bodu 1, organy vlajkového Statu inSpekénych plavidiel
bezodkladne informujt vlajkovy §tat rybarskeho plavidla, a to priamo aj cez
sekretariat [CCAT. V takychto situaciach inSpektor informuje aj in§pekéné plavidlo
vlajkového statu rybarskeho plavidla, ktoré sa podl'a jeho informécii nachadza

v blizkosti.

InSpektor ICCAT zaznamenava v rybarskom denniku rybarskeho plavidla vykonané
inSpekcie a zistené porusenia.

Vlajkovy ¢lensky stat zabezpeci, aby dotknuté rybarske plavidlo ukoncilo po
inSpekcii podl'a bodu 2 vSetky rybolovné ¢innosti. Vlajkovy Clensky §tat vyzve
rybarske plavidlo, aby sa do 72 hodin dostavilo do nim ur¢eného pristavu, kde sa

zacne vysetrovanie.
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5. Pokial’ neddjde k predvolaniu plavidla do pristavu, vlajkovy ¢lensky Stat véas
poskytuje riadne odévodnenie Eurdpskej komisii, ktord danu informaciu postapi

sekretariatu ICCAT, ktory ju na poZiadanie spristupni inym zmluvnym stranam.
II. VYKONAVANIE INSPEKCIf

6. InSpekcie vykondvaja inSpektori uréeni zmluvnymi stranami. Nazvy opravnenych
vladnych agentur a mena vsetkych inspektorov, ktorych na dany ucel urcila prislusna

vlada, sa oznamia komisii ICCAT.

7. Lode, ktoré vykonéavaju medzinarodné povinnosti nalodenia a inSpekcii v sulade
s touto prilohou, sa plavia pod Specidlnou vlajkou alebo zastavou, ktoré schvalila
komisia ICCAT a poskytol sekretariat ICCAT. Nazvy lodi pouzivanych na tento ucel
sa oznamia sekretariatu ICCAT, a to ¢im skor pred zac¢iatkom ¢innosti in§pekcie.
Sekretariat ICCAT spristupni informacie o ur¢enych inspekcnych plavidlach
vSetkym zmluvnym strandm a okrem iného ich na tento Gc¢el uverejni aj na svojom

heslom chranenom webovom sidle.
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Kazdy inSpektor nosi pri sebe vhodny doklad totoznosti vydany organmi vlajkového

Statu, ktory zodpoveda vzoru v bode 21 tejto prilohy.

S vyhradou opatreni dohodnutych podl’a bodu 16 plati, Ze plavidlo plaviace sa pod
vlajkou zmluvnej strany, ktoré lovi tuniaky alebo makrelovité ryby v oblasti
dohovoru mimo vod patriacich pod prdvomoc svojho Statu, prerusi plavbu, ked’ od
plavidla plaviaceho sa pod zastavou ICCAT podl'a bodu 7, na palube ktorého sa
nachadza in$pektor, dostane prislusny signal v medzindrodnom signalnom kode;
vynimku predstavuje pripad, ked plavidlo prave vykonava rybolovné operacie —

v tom pripade prerusi plavbu okamzite po ukonceni takychto operacii. Kapitan
plavidla umozni in§pekénému timu podl'a bodu 10 nastapit’ na lod’ a je povinny
poskytnat’ lodny rebrik. Kapitan umozni in§pekénému timu kontrolu vybavenia,
ulovku, vystroja a vSetkych relevantnych dokumentov, pokial’ to inSpektor povazuje
za potrebné z hl'adiska overenia dodrZiavania odporucani komisie ICCAT platnych
pre vlajkovy stat plavidla, ktoré sa podrobuje inSpekcii. Okrem toho moze inSpektor

poziadat’ o objasnenie akychkol'vek otazok, ktoré povazuje za potrebné.
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10.

11.

Velkost’ inS§pekéného timu urci veliaci déstojnik inSpekéného plavidla
s prihliadnutim na konkrétnu situéciu. Pocet clenov in§pekéného timu je ¢o mozno

prilohe.

Po nalodeni na palubu sa inSpektor preukaze dokladom totoznosti opisanym v bode
8. InSpektor sa riadi vSeobecne uznavanymi medzinarodnymi predpismi, postupmi

a zvyklostami v zdujme bezpecnosti plavidla, ktoré je predmetom inSpekcie, ako aj
jeho posadky, a ¢o mozno najmenej zasahuje do rybolovnych ¢innosti alebo
skladovania produktov a v rdmci moznosti sa zdrziava vykondvania krokov, ktoré by

sa mohli negativne prejavit’ na kvalite ulovku na palube.

Kazdy inSpektor obmedzi svoje pdsobenie na overenie skutocnosti, ktoré suvisia

s dodrziavanim platnych odporacani komisie ICCAT vo vztahu k vlajkovému Statu
dotknutého plavidla. Pri vykonavani inSpekcie moZe inSpektor poZziadat’ kapitana
rybarskeho plavidla o aktikol'vek potrebni pomoc. InSpektor vypracuje spravu

o in$pekcii vo formate schvalenom komisiou ICCAT. InSpektor podpise spravu

v pritomnosti kapitdna plavidla, ktory ma pravo doplnit’ alebo dat’ doplnit’ do spravy
vSetky pripomienky, o ktorych sa domnieva, Ze st vhodné, a tieto pripomienky

podpise.
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12.

13.

14.

Kopie spravy dostane kapitan plavidla a vlada in§pekéného timu, ktora kopie postupi
prisluSnym orgénom vlajkového Statu plavidla, ktoré bolo podrobené inSpekci,

a komisii ICCAT. V pripadoch, Ze doslo k odhaleniu poruSovania odporucani
ICCAT, inspektor, ak je to mozné, informuje aj inSpekcné plavidlo vlajkového Statu

rybarskeho plavidla, ktoré sa podl'a jeho informécii nachddza v blizkosti.

V pripade vyskytu odporu voci inspektorovi alebo nedodrziavania jeho pokynov
kona vlajkovy $tat plavidla, ktoré je podrobované inSpekcii, podobne, ako by konal

v pripade vyskytu takychto prejavov voci ndrodnému inspektorovi.

InSpektor vykonava svoje povinnosti podl'a tychto ustanoveni v sulade s pravidlami
stanovenymi v tomto nariadeni, no pri svojej ¢innosti nad’alej podliecha

vnutrostatnym orgadnom svojej krajiny, ktorym sa zodpoveda.
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15.

16.

Zmluvné strany zohl'adiiuju spravy o inSpekcii, zapisy o pozorovaniach podla
odporucania 94-09 a vyhlasenia vyplyvajtce z kontrol podkladov vyhotovené
zahrani¢nymi inSpektormi a konajl na ich zaklade podl'a tychto ustanoveni podobne,
ako by pristupovali k spravam narodnych inSpektorov podl'a vlastnej vnutrostatne;j
legislativy. Ustanovenia tohto bodu nepredstavuji pre zmluvnu stranu povinnost’
pripisovat’ sprave zahrani¢ného inSpektora vyssiu dokaznt hodnotu, akt by tato
sprava mala vo vlastnej krajine inSpektora. Zmluvné strany spolupracuju v zaujme
ul’ahcenia sudneho alebo iného konania vyplyvajiceho zo spravy insSpektora

predlozenej podl'a tychto ustanoveni.

a)  Kazdy rok do 15. februdra zmluvné strany informuji komisiu ICCAT o svojich
predbeznych planoch vykonévania in§pekénych ¢innosti podl'a odporticania,
ktoré sa vykonava tymto nariadenim na dany kalendarny rok a komisia ICCAT
moze zmluvnym stranam predkladat’ navrhy tykajice sa vzdjomnej koordinacie
narodnych operacii v tejto oblasti, okrem iného aj pokial’ ide o pocet

inSpektorov a lodi s in§pektormi.
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17.

18.

b)

b)

Ustanovenia uvedené v odporacani ICCAT 19-04 a plany na Gcast’ sa uplatiiuju
medzi zmluvnymi stranami; vynimku predstavuju pripady, ked’ sa zmluvné
strany dohodnt inak, pri¢om taktito dohodu ozndmia komisii ICCAT. Avsak
ak jedna z ktorejkol'vek dvojice zmluvnych stran o danej veci upovedomi
komisiu ICCAT, vykonavanie programu sa medzi tymito dvoma stranami

pozastavi, az kym neddjde k naplneniu uvedenej dohody.

Rybarsky vystroj sa podrobi inSpekcii v stlade s predpismi platnymi pre
podoblast, v ktorej sa vykonava inSpekcia. Vo svojej inSpekcnej sprave
inSpektor uvedie podoblast’, v ktorej sa konala inSpekcia, a opis vSetkych

zistenych poruseni.

InSpektor ma pravo podrobit’ inSpekcii vSetok rybarsky vystroj, ktory sa

pouziva alebo nachddza na palube.

InSpektor pripevni identifikaént znacku schvalent komisiou ICCAT na kazdy

rybarsky vystroj, ktory je podl'a vsetkého v rozpore s odporacaniami komisie

ICCAT, ktor¢ platia pre vlajkovy §tat dotknutého plavidla, a zaznamena thito

skuto¢nost’ do spravy o inSpekcii.
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19.

20.

21.

InSpektor mdze fotografovat’ vystroj, vybavenie, dokumentaciu a vSetky d’alSie
prvky, v pripade ktorych to povazuje za potrebné, a to tak, aby fotograficky zachytil
vlastnosti, ktoré podl'a jeho ndzoru nie su v stlade s platnymi predpismi; v takom
pripade treba dané odfotografované prvky uviest’ v sprave a kopie fotografii pripojit’

ku kopii spravy urcenej pre vlajkovy Stat.

InSpektor podl'a potreby skontroluje cely llovok na palube na ucely overenia

dodrziavania odporucani ICCAT.

Vzor preukazu totoznosti inSpektorov:

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE

Issuing Authorty

CONSERVATION OF ATLANTICTUNA AT ICCAT
AT AT
ICCAT
. The holder of this documentis an ICCA Tmspector duly appointed under
IIISpECtOI‘ Identitv Card the terms of the Scheme of Joint Inernational Inpecion and Surveillance
N ofthe International Commission for the Consarvation of the Atlanti¢ Tuna
[ e - Contracting Party: and has the authority to act under the provision of the ICCAT Contro! and
i Eﬂf.\m:n)emmeag::e;
| Inspector Name:
Photograph I
| Card u®; ICCAT Exeaithe Secretary Tnspecor
1
J

Issue Date: valid five years
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PRILOHA X

Minimalne normy pre postupy tykajuce sa videozaznamov

Operécie premiestiiovania

1.

Elektronické ulozné médium s origindlom videozdznamu sa co najskor po ukonceni
operacie premiestnenia poskytne regiondlnemu pozorovatel'ovi ICCAT, ktory ho na

ucely zamedzenia manipulacii okamzite oznaci svojimi inicialami.

Original videozdznamu sa pocas celého obdobia platnosti opravnenia nachaddza na

palube lovného plavidla alebo pripadne u prevadzkovatela farmy alebo pasce.

Z videozédznamu sa vyhotovia dve totozné képie. Jedna kopia sa poskytne
regionalnemu pozorovatel'ovi ICCAT na palube plavidla na lov vakovou siet'ou

a jedna narodnému pozorovatel'ovi na palube vle¢ného plavidla, pricom druha
uvedend kdpia sprevadza vyhlasenie o premiestneni a suvisiace tlovky, na ktoré sa
vztahuje. Na narodnych pozorovatel'ov sa uvedeny postup uplatituje len v pripade

premiestnenia vle¢nymi plavidlami.
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Na zaciatku a/alebo na konci kazdého videozaznamu sa uvadza ¢islo opravnenia

ICCAT na premiestnenie.
Pocas kazdého videozdznamu sa nepretrzite zobrazuje €as a ditum jeho vyhotovenia.

Sucast'ou videozaznamu este pred zac¢atim premiestnenia je otvorenie a zatvorenie
siete/otvoru siete a zaber, z ktorého musi byt jasné, ¢i zdrojova klietka a cielova

klietka uz obsahuju jedince tuniaka modroplutvého.

Videozaznam je kontinualny, bez preruSeni a strihov a zachytava celt operaciu

premiestnenia.

Videozaznam je dostato¢ne kvalitny na to, aby bolo mozné odhadnut’ pocet

premiestiiovanych jedincov tuniaka modroplutvého.
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9. V pripade, Ze kvalita videozaznamu nestaci na odhad poctu premiestiiovanych
jedincov tuniaka modroplutvého, I vykond sa kontrolné premiestnenie.
Prevadzkovatel’ moze poZiadat’ organy vilajkového Statu plavidla alebo pasce, aby
vykonali kontrolné premiestnenie. Ak prevadzkovatel’ nepoZiada o takéto kontrolné
premiestnenie alebo ak vysledok tohto dobrovol’ného premiestnenia nie je
uspokojivy, kontrolné orgdany poZiadaju o tol’ko kontrolnych premiestneni, kol’ko
bude treba, kym nebude k dispozicii videozdaznam dostatocnej kvality. V ramci
kontrolného premiestnenia sa premiestnia vSetky jedince tuniaka modroplutvého
z ciel'ovej klietky do d’alSej klietky, ktord musi byt prazdna. Ak ryba pochddza 7
pasce, tuniak modroplutvy, ktory uz bol premiestneny 7 pasce do ciel’ovej klietky,
sa moZe premiestnit’ spdt’ do pasce, pricom v takom pripade sa kontrolné

premiestnenie pod dohladom regiondlneho pozorovatela ICCAT zrusi.
Operacie umiestnovania do klietok

1. Elektronické tlozné médium s origindlom videozaznamu sa co najskor po ukonceni
operacie umiestiiovania do klietok poskytne regiondlnemu pozorovatel'ovi ICCAT,

ktory ho na tcely zamedzenia manipulacii okamzite oznaci svojimi inicidlami.
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Original videozaznamu ostava v pripade potreby na farme pocas celého obdobia

platnosti opravnenia.

Z videozaznamu sa vyhotovia dve totozné kopie. Jedna kopia sa poskytne

regiondlnemu pozorovatel'ovi ICCAT vyslanému na farmu.

Na zaciatku a/alebo na konci kazdého videozaznamu sa uvadza ¢islo opravnenia

ICCAT na umiestnenie do klietok.
Pocas kazdého videozdznamu sa nepretrzite zobrazuje ¢as a datum jeho vyhotovenia.

Sucastou videozdznamu este pred zacatim umiestiiovania do klietky je otvorenie
a zatvorenie siete/otvoru siete a musi z neho byt jasné, ¢i zdrojova klietka a cielova

klietka uz obsahuju jedince tuniaka modroplutvého.

Videozaznam je kontinualny, bez preruSeni a strihov a zachytava celt operaciu

umiestiiovania do klietok.
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8. Videozaznam je dostato¢ne kvalitny na to, aby bolo mozné odhadnut’ pocet

premiestiiovanych jedincov tuniaka modroplutvého.

9. V pripade, Ze kvalita videozdznamu nestaci na odhad poctu premiestiiovanych
jedincov tuniaka modroplutvého, kontrolné organy poziadaji o nové umiestiiovanie
do klietok. V rdmci nového umiestitovania do klietok sa vSetky jedince tuniaka
modroplutvého nachadzajuce sa v chovnej klietke, do ktorej boli premiestnené,

premiestnia do d’alSej chovnej klietky, ktora je prazdna.

PRILOHA XI
Normy a postupy vztahujuce sa na vyuzivanie systémov stereoskopickych kamier pri

operaciach umiestiiovania do klietok
A. Vyuzivanie systémov stereoskopickych kamier

Systémy stereoskopickych kamier sa v rdmci operacii umiestiiovania do klietok v zmysle

¢lanku 51 vyuzivaju v sulade s tymito poziadavkami:

- 153 -



Velkost’ vzorky Zivych ryb dosahuje asponi 20 % vSetkych ryb umiestnenych do
klietok. Ak je to technicky mozné, odoberanie vzoriek Zivych ryb prebieha postupne,
a to tak, Ze sa zmeria kazdy piaty jedinec; takato vzorka pozostava z ryb odmeranych

zo vzdialenosti 2 az 8 metrov od kamery.

Priechod spdjajuci zdrojovu klietku s cielovou klietkou je maximalne 10 metrov

Siroky a maximalne 10 metrov vysoky.

Ak sa z merania dizky ryb ukaze, Ze ide o zmie$anu vzorku (dve alebo viacero
kohort roznych velkosti), je mozné pouzit’ na jedno umiestnenie do klietok viac ako
jeden prevodny algoritmus; na prevod vidlicovej diZky na celkovii hmotnost’ sa
pouzivaju najaktudlnejsie algoritmy, ktoré vypracoval SCRS, a to podl'a velkostnej

kategorie ryb odmeranych poc€as umiestiiovania do klietok.

Pred kazdou operaciou umiestiiovania do klietok sa stereoskopické meranie dizky

overi pomocou mierky umiestnenej vo vzdialenosti 2 az 8 metrov.
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Pri oznamovani vysledkov stereoskopického programu sa uvedie medzné odchylka
v rozpéti maximalne +/— 5 %, ktord vyplyva z podstaty technicke;j Specifikécie

pouzitého systému stereoskopickych kamier.

Hlésenie o vysledkoch stereoskopického programu obsahuje informacie o vsetkych
uvedenych technickych Specifikaciach, okrem iného vel'kost’ vzorky, metddu odberu
vzoriek, vzdialenost’ od kamery, rozmery priechodu a algoritmy (vztah dizka —
hmotnost). Uvedené Specifikdcie SCRS preskima a v pripade potreby odporuci ich

upravu.

V pripadoch, ked’ kvalita ¢i jasnost’ videozaznamu zo stereoskopickej kamery nestaci
na odhad hmotnosti jedincov tuniaka modroplutvého umiestiiovanych do klietok,
organy ¢lenského Statu so zodpovednost'ou za lovné plavidlo, pascu alebo farmu

nariadia novu operaciu umiestiiovania do klietok.
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B. Prezentécia a pouzivanie vysledkov programov

1.

Pokial’ ide o ulovky v ramci spolo¢nej rybolovnej operacie a ulovky z pasci urcenych
do chovného zariadenia jednej zmluvnej strany a/alebo jedného ¢lenského Statu,
rozhodnutia tykajtce sa rozdielov medzi hlasenim o ulovku a vysledkami programu
stereoskopického merania sa prijimaju vo vztahu k spolo¢nej rybolovnej operacie
alebo k celkovému ulovku z pasci. Pokial’ sa vSetky vlajkové zmluvné strany a/alebo
organy clenskych Statov lovnych plavidiel zapojenych do spolo¢nej rybolovne;j
operacie nedohodnu inak, v pripade spolo¢nej rybolovnej operacie, na ktorej sa
podiela viac ako jedna zmluvna strana a/alebo viac ako jeden Clensky S$tat, sa
rozhodnutia tykajtce sa rozdielu medzi hlasenim o ulovku a vysledkami programu
stereoskopického merania prijimaji vo vzt'ahu k operacidm umiestiiovania do

klietok.

Clensky $tat so zodpovednostou za farmu zasle do 15 dni odo diia umiestnenia do
klietky Clenskému Statu alebo zmluvnej strane so zodpovednost'ou za lovné plavidlo

alebo pascu a Komisii hlasenie vratane tychto dokumentov:

a)  technické hlasenie o stereoskopickom merani, ktoré okrem iného obsahuje tieto

udaje:
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b)

- vSeobecné informécie: druh, lokalitu, klietku, datum, algoritmus,

— Statistické daje o velkosti: priemernt hmotnost’ a dizku, miniméalnu
hmotnost a diZku, maximalnu hmotnost a dizku, poéet ryb vo vzorke,

zastipenie hmotnosti, zastiipenie vel'kosti;

podrobné vysledky programu s uvedenim velkosti a hmotnosti kazdej ryby vo

vzorke;

hlasenie o ulovku, ktoré¢ okrem iného obsahuje tieto tidaje:

—  vSeobecné informdcie o operacii: ¢islo operacie premiestnenia do klietok,

nazov farmy, Cislo klietky, ¢islo BCD, ¢islo ITD, nazov a vlajku
rybolovného plavidla alebo pasce, nazov a vlajku vle¢ného plavidla,
datum operécie stereoskopického merania a ndzov suboru s

videozaznamom,

— algoritmus pouzity na prevod dizky na hmotnost’,

- 157 -



— porovnanie medzi mnoZstvami nahldsenymi v BCD a mnoZstvami
zistenymi stereoskopickym meranim, poctu ryb, priemernej hmotnosti
a celkovej hmotnosti [na vypocet rozdielu sa pouZije tento vzorec:

(stereoskopické meranie — BCD)/stereoskopické meranie * 100],
— medznu odchylku systému,

— v pripade hlaseni o umiestneni do klietok, ktoré sa tykaja spolocnej
rybolovnej operacie/pasci, sa v poslednom hlaseni o umiestneni do
klietok uvedie aj zhrnutie vSetkych informécii z predoslych hlaseni

o umiestneni do klietok.

Ked’ organy c¢lenského Statu lovného plavidla alebo pasce dostanu hlasenie

o umiestneni do klietok, prijmt vSetky potrebné opatrenia, ktoré si vyzaduju tieto
situdcie:

a)  Celkova hmotnost’ nahlasena lovnym plavidlom alebo pascou v BCD

zodpoveda rozsahu vysledkov stereoskopického merania:

— nevyda sa prikaz na vypustenie ryb,
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— v BCD sa upravi pocet (na zaklade poctu ryb ziskaného z pouzitia
kontrolnych kamier alebo alternativnych technik) a priemerna hmotnost’;

celkova hmotnost’ sa neupravi.

b)  Celkova hmotnost’ nahldsena lovnym plavidlom alebo pascou v BCD je mensia

v

— vyda sa prikaz na vypustenie ryb na zéklade najnizsej hodnoty z rozsahu

vysledkov stereoskopického merania,

— operacia vypustenia sa vykona v sulade s postupmi uvedenymi v ¢lanku

41 ods. 2 a v prilohe XII,

— po vykonani operacie vypustenia ryb sa v BCD upravi pocet (na zaklade
poctu ryb ziskaného z pouzitia kontrolnych kamier, z ktorého sa odpocita
pocet vypustenych ryb) a priemernd hmotnost’; celkova hmotnost’ sa

neupravi.
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¢)  Celkova hmotnost’ nahlasena lovnym plavidlom alebo pascou v BCD presahuje

najvyssiu hodnotu rozsahu vysledkov stereoskopického merania:
—  nevyda sa prikaz na vypustenie ryb,

— v BCD sa upravi celkovd hmotnost’ (na zaklade najvyssej hodnoty
z rozsahu vysledkov stereoskopického merania), pocet ryb (na zdklade
vysledkov merania kontrolnymi kamerami) a zodpovedajicim sposobom

aj priemerna hmotnost’.

V pripade akychkol'vek relevantnych uprav v BCD su tdaje (pocet a hmotnost))
uvedené v oddiele 2 v stilade s udajmi v oddiele 6 a idaje v oddieloch 3,4 a 6

nepresiahnu udaje v oddiele 2.
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V pripade vyrovndvania rozdielov zistenych v jednotlivych hlaseniach o umiestneni
do klietok v pripade vSetkych umiestneni do klietok v rdmci spolo¢nej rybolovne;j
operacie/pasce — bez ohl'adu na to, ¢i je, alebo nie je nutné vypustit’ ryby — sa vSetky
prislusné BCD upravia na zéklade najnizsej hodnoty z rozsahu vysledkov
stereoskopického merania. BCD pre vypustené mnozstva tuniaka modroplutvého sa
okrem toho upravia tak, aby zohl'adiovali hmotnost’/pocet vypustenych ryb. BCD
pre nevypustené mnozstva tuniaka modroplutvého, v pripade ktorych sa vysledky
stereoskopického merania alebo alternativnych technik liSia od mnozstiev, ktoré boli
nahlasené ako ulovené a premiestnené, sa takisto upravia tak, aby zohl'adiovali

uvedené rozdiely.

BCD pre tlovky, z ktorych boli vypustené ryby, sa takisto upravia tak, aby

zohl'adnovali hmotnost/pocet vypustenych ryb.
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PRILOHA XII
Protokol o vypusteni ryb

Vypustenie jedincov tuniaka modroplutvého z chovnych klietok do mora sa nahrava
videokamerou a pozoruje ho regiondlny pozorovatel ICCAT, ktory zostavi spravu

a spolu s videozaznamami ju predlozi sekretariatu ICCAT.

Po vydani prikazu na vypustenie ryb prevadzkovatel’ farmy poziada o vyslanie

regionalneho pozorovatel'a ICCAT.

Vypustenie jedincov tuniaka modroplutvého z prepravnych klietok alebo pasci do
mora pozoruje narodny pozorovatel ¢lenského Statu so zodpovednost'ou za vle¢né
plavidlo alebo pascu, ktory zostavi spravu a predlozi ju kontrolnym organom

zodpovedného ¢lenského Statu.

Pred vykonanim operacie vypustenia mézu kontrolné organy ¢lenského Statu
nariadit’, aby sa pomocou Standardnych a/alebo stereoskopickych kamier vykonalo

kontrolné premiestnenie na ucely odhadu poc¢tu a hmotnosti ryb, ktoré treba vypustit’.
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Organy clenskych Statov mézu prijat’ akékol'vek d’alSie opatrenia, ktoré povazuju

za potrebné z hl'adiska zabezpecenia vykonania operacii vypustenia ryb

v najvhodnejSom case a na najvhodnejSom mieste, ¢im sa zvysi pravdepodobnost’, ze
sa dan¢ ryby vratia do populacie. Zodpovednost’ za prezitie ryb do vykonania
operacie vypustenia ma prevadzkovatel’. Uvedené operacie vypustenia ryb sa

uskutoc¢nia do troch tyzdnov od dokoncenia operacii umiestiiovania do klietok.

Ryby, ktoré ostavaji po dokonceni operacii vylovu na farme a nevztahuje sa na ne
BCD, sa vypustia v stlade s postupmi uvedenymi v ¢lanku 41 ods. 2 a v tejto

prilohe.

- 163 -



PRILOHA XIII

Manipuldcia s métvymi rybami

Ak sa pocas rybolovnych operacii plavidiel na lov vakovou sietou nachadzaji vo vakovej
sieti mftve ryby, ich mnozstvo sa zaznamena do dennika rybarskeho plavidla a prislusne sa

odpocita od kvoty ¢lenského Statu.
Zaznamenavanie mrtvych ryb pocas prvého premiestnenia a manipuldcia s nimi:

l. Prevadzkovatelovi vle¢ného plavidla sa BCD poskytne s vyplnenymi oddielmi 2
(Celkovy ulovok), 3 (Obchodovanie so zivymi rybami) a 4 (Premiestnenie — vratane

,mitvych® ryb).

Celkové mnozstva nahlasené v oddieloch 3 a 4 sa rovnaju mnozstvam nahlasenym
v oddiele 2. K BCD je pripojeny origindl vyhlasenia ICCAT o premiestneni (ITD)
v stlade s ustanoveniami tohto nariadenia. MnoZzstva nahlasené v ITD (premiestnené

Ziv€) sa rovnaju mnozstvam nahldsenym v oddiele 3 stivisiaceho BCD.

_ 164 -



Vyplni sa cast BCD, v ktorej sa nachddza oddiel 8 (Obchodné informaécie),

a odovzda sa prevadzkovatel'ovi pomocného plavidla, ktoré prepravuje mftve jedince
tuniaka modroplutvého na breh (alebo sa ponecha na palube lovného plavidla, pokial
sa vylodilo priamo na pobrezi). K tymto mftvym rybam a uvedenej casti BCD sa

pripoji kopia ITD.

Mnozstva mftvych ryb sa zaznamenaju do BCD lovného plavidla, ktoré ryby ulovilo,
alebo v pripade spolo¢nej rybolovnej operacie do BCD lovnych plavidiel alebo do
BCD plavidla plavajuceho pod inou vlajkou, ktoré sa zicastiuji na spolocnej

rybolovnej operécii.
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PRILOHA XIV
Vyhldsenie ICCAT o umiestiiovani do klietok!

Nazov Vlajk | Registracné Datum Miesto Cislo Datum Datum Mnozstvo Pocet ryb | ZloZenie Rybochov
plavidla a Cislo ulovku ulovku elektronic | elektronick umiestnenia umiestnen umiestnen podla né
Identifikovateln Zem. kého BCD ého BCD do klietky é do klietky | ych do | velkosti zariadenie
é Cislo klietky dizka (t) klietky na *
Zem. vykrm
Sirka

*Zariadenie opravnené na vykrm tuniakov modroplutvych ulovenych v oblasti dohovoru.

! Ide o vyhlasenie o umiestiiovani do klietok stanovené v odporacani ICCAT 06-07.
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PRILOHA XV

Minimdlne normy zavedenia systému monitorovania plavidiel v oblasti dohovoru ICCAT*

Kazdy ¢lensky $tat, bez ohl'adu na prisnejsie pravidla, ktoré moézu platit’ v
konkrétnych rybolovoch ICCAT, vykonava systém monitorovania plavidiel (d’alej
len ,,VMS®) v pripade svojich rybarskych plavidiel s najvaésou dizkou nad 15 m

LOA s opravnenim lovit’ vo vodach mimo pravomoci vlajkového ¢lenského statu a:

a)  Vyzaduje, aby jeho rybarske plavidla boli vybavené autondmnym systémom
zabezpecenym proti manipuldcii, ktory nepretrzite, automaticky a nezavisle od
akéhokol'vek zasahu z plavidla vysiela spravy do strediska monitorovania
rybolovu (dalej len ,,FMC*) vlajkového Clenského Statu, aby vlajkovy ¢lensky
Stat rybarskeho plavidla mohol sledovat’ polohu, kurz a rychlost’ predmetného
plavidla.

b)  Zabezpecuje, aby satelitné sledovacie zariadenie nainstalované na palube
rybarskeho plavidla nepretrzite zbieralo a vysielalo FMC vlajkového ¢lenského

Statu tieto udaje:

Uvadzaju sa v odporacani ICCAT tykajicom sa minimalnych noriem pouzivania
systému monitorovania plavidiel v oblasti dohovoru ICCAT 18-10.
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d)

— identifikéciu plavidla,

— zemepisnu polohu plavidla (zemepisnu dizku, zemepisnu §irku) s
tolerovanou odchylkou menej nez 500 metrov a 99 % intervalom

spolahlivosti a
— datum a Cas.

Zabezpecuje, aby FMC vlajkového ¢lenského Statu dostavalo automatické
notifikécie v pripade prerusenia komunikécie medzi FMC a satelitnym

sledovacim zariadenim.

V spolupréci s pobreznym Statom zabezpecuje, aby sa spravy o polohe, ktoré
plavidla vysielaji pocas lovu vo vodach pod pravomocou daného pobrezného
Statu, vysielali aj automaticky a v redlnom ¢ase FMC pobrezného §tatu, ktory
vydal opravnenie na predmetnt ¢innost’. Pri vykonévani tohto ustanovenia
treba naleZite zohl'adiiovat’ minimalizovanie prevadzkovych nakladov,

technické t'azkosti a administrativnu zataz spojené s vysielanim tychto sprav.
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2.

e) S cielom ulahit vysielanie a prijimanie sprav o polohe podl'a pismena d) si
FMC vlajkového ¢lenského Statu alebo zmluvnej strany a FMC pobreZzného
Statu vymenia kontaktné idaje a navzajom si bezodkladne oznamuju
akékol'vek zmeny tychto udajov. FMC pobrezného ¢lenského statu FMC
vlajkového ¢lenského Statu alebo zmluvnej strany oznamuje akékol'vek
prerusenie prijimania nepretrzitych sprav o polohe. Prenos sprav o polohe
medzi FMC vlajkového §tatu alebo zmluvnej strany a predmetnym pobreznym
Statom sa vykondava elektronicky prostrednictvom zabezpeceného

komunika¢ného systému.

Kazdy ¢lensky Stat prijme primerané opatrenia s ciel'om zabezpecit', aby sa spravy
VMS vysielali a prijimali, ako sa Specifikuje v odseku 1, a vyuZiva tieto udaje na

nepretrzité sledovanie polohy svojich plavidiel.
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Kazdy ¢lensky Stat zabezpecuje, aby kapitani rybarskych plavidiel plaviacich sa pod

jeho vlajkou zaistili stalu a nepretrzita funkénost’ satelitnych sledovacich zariadeni,

ako aj zaznamendvanie a prenos informacii uvedenych v odseku 1 pism. b)

minimalne raz za hodinu v pripade plavidiel na lov vakovou siet'ou a minimalne raz

za dve hodiny v pripade vSetkych ostatnych plavidiel. NavySe ¢lenské Staty

prevadzkovatel'om plavidiel ulozia povinnost’ zabezpecit', aby:

a)

b)

nedoslo k ziadnej nepovolenej manipulécii so satelitnym sledovacim

zariadenim,;
udaje VMS neboli ziadnym spésobom zmeneng;

antény pripojené k satelitnému sledovaciemu zariadeniu neboli nijakym

spdsobom blokovang;

satelitné sledovacie zariadenie bolo pevne namontované na rybarskom plavidle

a nijakym spdsobom sa imyselne neprerusil zdroj napéjania a

satelitné sledovacie zariadenie sa neodstranilo z plavidla; vynimkou je pripad,

ak sa tak urobi na ucely opravy alebo vymeny.
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V pripade technického zlyhania alebo nefunk¢nosti satelitného sledovacieho
zariadenia namontovaného na palube rybarskeho plavidla sa zariadenie opravi alebo
vymeni do jedného mesiaca od daného pripadu, pri¢om vynimkou je pripad, ak bolo
plavidlo pripadne vyradené zo zoznamu vel'kokapacitnych rybarskych plavidiel s
opravnenim, alebo pri plavidlach, ktoré nemusia byt’ zapisané v zozname ICCAT
plavidiel s opravnenim, ak povolenie lovit’ v oblastiach mimo pravomoci vlajkove;j
zmluvnej strany uz nie je platné. Plavidlo nemé opravnenie zacat’ rybarsky vyjazd s
pokazenym satelitnym sledovacim zariadenim. Okrem toho, ak zariadenie prestane
fungovat alebo pocas rybarskeho vyjazdu dojde k technickému zlyhaniu, oprava
alebo vymena sa musia vykonat’ hned’ po tom, ako plavidlo dorazi do pristavu;
rybarske plavidlo nema opravnenie zacat’ rybarsky vyjazd bez opravy alebo vymeny

satelitného sledovacieho zariadenia.

Kazdy ¢lensky Stat alebo zmluvna strana zabezpecuje, aby rybarske plavidlo s
pokazenym satelitnym sledovacim zariadenim FMC minimalne denne postupovalo
spravy s udajmi uvedenymi v odseku 1 pism. b) inymi komunikaénymi kanalmi

(rddiova telegrafia, nahlasovanie cez internet, elektronicka posta, telefax alebo telex).
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Clenské $taty alebo zmluvné strany mozu plavidlu povolit’ vypnit satelitné
sledovacie zariadenie len vtedy, ak plavidlo nebude vykonavat rybolov pocas
dlhsieho obdobia (napr. sa nachadza v suchom doku na ucely oprav) a ak tato
skuto¢nost’ vopred oznami prislusnym organom svojho vlajkového ¢lenského Statu
alebo zmluvnej strany. Satelitné sledovacie zariadenie sa pred tym, nez plavidlo
opusti pristav, musi zapnut’ a musi zaznamenat’ prislusné udaje a vyslat’ minimalne

jednu spravu.
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PRILOHA XVI

Tabul’ka zhody medzi nariadenim (EU) 2016/1627 a tymto nariadenim

Nariadenie (EU) 2016/1627

Toto nariadenie

Clanok 1 Clanok 1

Clanok 2 Clanok 1

Clanok 3 Clanok 5

Clanok 4 i

Clanok 5 Clanok 6

Clanok 6 Clanok 11

Clanok 7 Clanok 12

Cldnok 8 Clanok 13

Clanok 9 Clanok 14

Clanok 10 Clanok 16

Clanok 11 Clanok 17 a priloha |
Clanok 12 Clanok 17 a priloha |
Clanok 13 Clanok 18

Clanok 14 Clanok 19

Clanok 15 Clanok 20
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Clanok 16 Clanok 21
Clanok 17 Clanok 25
Clanok 18 Clanok 22
Clanok 19 Clanok 23
Clanok 20 Clanok 26
Clanok 21 Clanok 4

Clanok 22 Clanok 27
Clanok 23 Clanok 28
Clanok 24 Clanok 30
Clanok 25 Clanok 31
Clanok 26 Clanok 32
Clanok 27 Clanok 36
Cldnok 28 Clanok 37
Clanok 29 Clanok 29
Clanok 30 Clanok 33
Clanok 31 Clanok 34
Clanok 32 Clanok 35
Clanok 33 Clanok 40
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Clanok 34 Clanok 41
Clanok 35 Clanok 43
Clanok 36 Clanok 44
Clanok 37 Clanok 51
Cldnok 38 Clanok 42
Clanok 39 Clanok 45
Clanok 40 Clanok 46
Clanok 41 Clanok 46
Clanok 42 Clanok 47
Clanok 43 Clanok 48
Clanok 44 Clanok 49
Clanok 45 Clanok 50
Clanok 46 Clanok 51
Clanok 47 Clanok 55
Clanok 48 Clanok 56
Clanok 49 Clanok 57
Clanok 50 Clanok 38
Clanok 51 Clanok 39
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Clanok 52 Clanok 58
Clanok 53 Clanok 15
Clanok 54 Clanok 59
Clanok 55 Clanok 60
Clanok 56 Clanok 62
Clanok 57 Clanok 63
Clanok 58 Clanok 64
Clanok 59 Clanok 68
Clanok 60 Clanok 70
Clanok 61 Clanok 71
Priloha | Priloha |

Priloha Il Priloha Il

Priloha lll Priloha V

Priloha IV Priloha VI
Priloha V Priloha Ill
Priloha VI Priloha IV
Priloha VII Priloha VIII
Priloha VIII Priloha IX
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Priloha IX Priloha X

Priloha X Priloha Xl
Priloha Xl Priloha XII
Priloha XlI Priloha XllI
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